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ТОРЖЕСТВЕННОЕ ОТКРЫТИЕ РАЙОННОГО 
ДОМА КУЛЬТУРЫ

в ст. Шелковская состоялось торжественное открытие районного дома 
культуры после реконструкции, приуроченное к 100-летию Государственно-
сти Чеченской Республики. в церемонии открытия очага культуры приняли 
участие Министр культуры Чеченской Республики айшат Рамзановна Кады-
рова, начальник УГИбдд Мвд России по ЧР Черхигов Идрис Рамзанович. 
Районный дом культуры площадью более 700 кв. м. отвечает всем современ-
ным требованиям: концертный зал на 200 посадочных мест, оснащенный све-
товым и звуковым оборудованием, помещения для занятий творческих кол-
лективов: инструментального, вокального и других кружков.

Реконструкция районного дома культуры проведена за счет средств Региональ-
ного общественного фонда имени ахмата-Хаджи Кадырова. Также Региональным 
общественным фондом имени ахмата-Хаджи Кадырова  выделены денежные 
средства для работников культуры Шелковского района в размере один миллион 
рублей и два автомобиля. Министр культуры Чеченской Республики айшат Рам-
зановна Кадырова подарила работникам культуры Шелковского района музыкаль-
ные инструменты. 

Жители многонационального Шелковского района благодарны РоФ, его руко-
водителю аймани несиевне Кадыровой и Идрису Рамзановичу Черхигову за вни-
мание к нуждам населения Шелковского муниципального района и всестороннюю 
помощь.

АППАРАТНОЕ СОВЕЩАНИЕ
в рамках исполнения поручений Главы Чеченской Республики, Героя России 

Рамзана ахматовича Кадырова, Глава администрации Шелковского муниципаль-
ного района альбек Майрбекович бугаев провел аппаратное совещание с участи-
ем заместителей и начальников отделов районной администрации. в ходе встречи 
обсудили актуальные вопросы работы администрации, а также затронули итоги 
деятельности структурных подразделений. Глава администрации района обратил 
внимание собравшихся на важность оперативного решения первоочередных задач 
в муниципальном районе.

Руководящему составу указано о необходимости обеспечивать полный контроль 
за ходом выполнения текущих поручений и своевременно выявлять имеющиеся 
проблемы. Здесь же заслушали доклады ответственных лиц о проделанной работе 
по всем направлениям. в завершение встречи а.М. бугаев дал протокольные по-
ручения и призвал участников активизировать работу по всем направлениям. 

ПРОДОЛЖАЮТСЯ МАССОВЫЕ СУББОТНИКИ
в рамках исполнения поручений Главы ЧР Рамзана ахматовича Кадырова  на 

территории Шелковского муниципального района продолжаются массовые суб-
ботники. 

Сегодня  в ходе санитарных мероприятий главы и сотрудники администраций 
сельских поселений, работники организаций, учреждений и местные жители про-
извели  покос травы вдоль дорог на закрепленных территориях.

в секторе 7 (Шелковской район), который курирует  начальник УГИбдд Мвд 

АКЦИЯ «ЧИСТЫЕ БЕРЕГА»
в рамках акции «Чистые берега» молодежное общественно-патриотическое 

движение «аХМаТ»» совместно с работниками администрации Шелковского му-
ниципального района в  ст. Червленная на обводненном карьере провели работу 
по очистке территории от бытового и древесного мусора. на данном мероприятии 
приняли участие около 30 человек.

«Спасибо участникам мероприятия за добросовестный труд в деле улучшения 
экологического и эстетического состояния территорий нашего района! дела реза 
хуьлда массарна!», - сказал Глава администрации Шелковского муниципального 
района а.М. бугаев.

Пресс-служба администрации Шелковского муниципального района

России по ЧР Черхигов Идрис Рамзанович, субботник стал уже традиционным. 
Жители района всегда в радостной обстановке проводят такие масштабные меро-
приятия.  

Хочется выразить слова благодарности всем, кто внес свой вклад в улучшение 
экологической обстановки и благоустройство территорий района!

В Сочи прошла встреча Президента 
РФ Владимира Путина и Главы ЧР 

Рамзана Кадырова. 

Р. Кадыров доложил о социально-экономической ситуации 
в Чеченской Республике. 

Глава государства отметил высокие достижения региона в 
этом направлении, поинтересовался вопросами инвестици-
онной привлекательности республики и развитием туристи-
ческой отрасли. 

«в данных направлениях у нас имеется 
положительная динамика. Конечно же, все это 
происходит не без внимания и поддержки нашего 
Президента. Заверил владимира владимировича, что 
положительную динамику не только сохраним, но и 
улучшим»,- сообщил глава региона в своем телеграм-
канале.

отдельная часть встречи была посвящена бойцам из Че-
ченской Республики, которые выполняли приказ верховного 
Главнокомандующего в донбассе.

«владимир владимирович попросил передать им 
тёплые слова благодарности за верность Родине 
и большой пламенный привет. Президент высоко 
оценил их боевые заслуги в ходе проведения свО 
и подчеркнул их вклад в освобождение Луганской 
Народной Республики. 

в свою очередь, я снова заверил нашего верховного Глав-
нокомандующего в том, что мы — команда Первого Прези-
дента ЧР, Героя России ахмата-Хаджи Кадырова — готовы 
выполнить любой его приказ в любой точке земного шара»,- 
написал Р. Кадыров.

Пресс-служба
 Главы и Правительства Чеченской Республики

М. ХУЧИЕВ ПРОВЕЛ СОВЕЩАНИЕ 
ПРАВИТЕЛЬСТВА ПО ВОПРОСАМ 
РЕАЛИзАЦИИ ИНВЕСТПРОЕКТОВ

Председатель Правительства Чеченской Республики Муслим Хучиев провел со-
вещание по вопросам реализации инвестпроектов с использованием механизма 
поддержки ао «КавКаЗ.РФ», а также электрификации вТРК «ведучи».

в совещании приняли участие члены Правительства ЧР, представители ао 
«КавКаЗ.РФ», предприятий и организаций региона, инициаторы инвестпроек-
тов.

Как отметил М. Хучиев, в современных реалиях механизм предоставления зай-
ма на инвестиционные цели является одним из эффективных инструментов под-
держки развития инвестиционной деятельности и реализации инвестпроектов на 
территории нашей республики. 

«в настоящее время ао «КавКаЗ.РФ» прорабатывает вопрос финансирования 
шести проектов общей стоимостью около 5,4 млрд. руб. с объемом участия «Кав-
КаЗ.РФ» 3,3 млрд. руб. Это промышленные предприятия и проекты, направлен-
ные на развитие агропромышленного комплекса ЧР, в рамках которых планирует-
ся создание около 340 рабочих мест», — сказал М. Хучиев.

особое внимание в ходе совещания уделили вопросам строительства энергети-
ческой инфраструктуры вТРК «ведучи». Соответствующие мероприятия включе-
ны в Схему и программу развития электроэнергетики Чеченской Республики на 
период до 2022-2026 гг. на данном этапе разрабатывается проектная документация 
по технологическому присоединению к электрическим сетям ао «Чеченэнерго».

По итогам совещания М. Хучиев поручил ускорить работу по устранению за-
мечаний ао «КавКаЗ.РФ» и формированию новой заявки по 4 инвестпроектам, 
в том числе, по одному из приоритетных проектов ЧР «Модернизация ао «Чечен-
цемент».

В 2023 ГОДУ НА ТЕРРИТОРИИ 
ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И ДАГЕСТАНА 

зАПУСТЯТ ИСЛАМСКИЙ БАНКИНГ
в 2023 году в России планируют запу-

стить исламский банкинг, сообщает банк 
России. в качестве субъектов проекта 
Минфин РФ выбрал Чеченскую Респу-
блику и дагестан. вопрос прорабатыва-
ется ведомством вместе с центробанком.

«для проведения эксперимента необ-
ходимо определение перечня финансо-
вых услуг и операций, требующих отра-
жения в проектируемом регулировании, 
субъектного состава участников экспе-
римента и определение подходов к регу-

лированию и надзору», — рассказали в цб.
Исламский банкинг – это банковская деятельность, которая соответствует прин-

ципам шариата, когда запрещается получение процентов или вознаграждений за 
выдачу займа, кредитование определенных секторов экономики (свинина, алко-
голь, азартные игры), сделки с условиями неопределенности и прочее.

Пресс-служба Главы и Правительства Чеченской Республики
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ЧИтАЕМ НА ДосУГЕ

ШАЙХИЕВ 1ИЛМАДИ

«ХАзМАН»
ДИЙЦАР

1971-чу шарахь со вара автобус тIехь Соьлжа-
ГIалара Замай-Юьрта цIа воьдуш. Суна уллохь 
нисвеллера цхьа воккха стаг. бан безарг беха 
некъ бара, тхойшинна вовшийн вовзийта лиира. 
цо шен цIе абубакар яьккхира. Иза Сесана зе-
рате воьдуш вара. 

– Шовзткъе ши шо хан ю-кх со цхьа кхо лама-
ро лоьхуш волу, – элира цо.

–Шовзткъе шина шарахь леххал, шуна юкъа 
ма доккха хIума деана хила дезаш ду. ХIун дина 
хилла-те оцу кхаа ламарочо, оццул хан-зама 
яьлча а, биц ца баллал?

– Шина дашца аьлча, кхетар вац. вайшиммо 
бан безарг беха некъ бу. асдуьйцур ду хьуна, 
уьш муха бевзина а, цара сайна динчу накъо-
сталлех лаьцна а. 

Сан дахарехь цхьа киртиг нисъеллера, юьр-
тахошна хьалха чIогIа со юьхьIаьржахIуттуш, 
юьрто а, тIекхуьучу тIаьхьено а масална вуьй-
цур волуш. оцу юьхьIаржонах со хьалха ваь-
ккхира суна вевзаш воцчу цхьана кхаа ламаро-
чо. цара суна накъосталла дина хIара шовзткъе 
ши шо дуьзна, вай Сибрех а дахийтина, цIа а 
дирзина. Мел зама яларх, цара сайна дина на-
къосталла дицлуш вац со. И шовзткъе ши шо 
хан уьш лоьхуш яьккхина ас, царна тIекхачаре 
сатуьйсуш, цара сайна динчу накъосталлина, 
баркалла а олуш, уьш сайна къинтIера баха 
лууш. ХIара сайн бала, хьоьга санна, суо вах-
ваханчохь балхош бу ас. амма вуолуш вац ца-
рахцхьаа стаг, я уьш бевзаш верг а. Сан гIалат 
ду церан цIераш а, уьш муьлхачу юьртара бара 
а ца хаар. Тхо вовшах къаьсташ, ас шайн цIераш 
йийцийша аьлча, оцу кхаа ламарочо элира: «оь-
шучу хенахь тхуна карор ву хьо». Уьш, шайн 
гомашаш а лаьхкина, дIабахара.

Иза дара I929-чу шарахь. Тхан юьрта, шен 
доьзалций, ваха цхьа стаг веара. цуьнан яра 
маре гIурриг хилла йоI – Хазман. Уьш юьрта 
бахкале цхьа ах шо хьалха зуда ялийна со а вара. 
Юьртара кегийрхой цу йоIана тIаьхьабевлира, 
цуьнгара дош даккха гIерташ. амма иза цхьан-
на а дош луш яцара. 

цкъа со нисвелира цхьана ловзаргахь.И дара 
луларчу юьртахь. Ловзаргахь, тIевеана хьаша 
ву аьлла, меттига елла, со юьртахоша охьа-
хаийра. Зудаберашка бIаьрг бетташ Iаш, суна 
накъосташа гайтира тхан юьртара йоI Хазман. 
цара хьовзийра со: «Хьо къонаха велахь, оцу 
шайн юьртарчу Хазмане хабар дахьийта, иза 
кху ловзаргахь цхьаьнга а дош луш яц, хьаьнга 
ладоьгIуш ю-м хаац, цо хаьржинарг хьо хир вац-
те», – аьлла. Иштта суо хьовзийча, цо сайга дош 
лур ду бохург-м дагахь а дацара суна, делахь а 
накъосташна яхь ца яла,со реза хилира. вайн 
нохчийн ловзаргахь, хIинца санна, зудабераш-
на божарий тIеоьхуш дацара. ХIор ловзаргахь 
кегий зударий хуьлура, зудаберашна тIе хабарш 
кхоьхьуш. ас, юкъалелаш йолу зуда тIе а кхайк-
хина, Хазмане иштта хабар тIедахьийтира:

–Хьо юьртахь дика цIе йоккхуш йоI ю. Хьоь-
ца вуьстича-м, со нахана вевзаш стага вац. де-
лахь а со ца Iело, хьоьга сайн дагара ца хаий-
тича. Хьо юьрта еачахьана, хьоьга болу безам 
де-дийне алсамбуьйлуш, и хьоьга дIакховдо ца 
хIуттуш, со лела дукха хан ю. Со кхоьрура,ахь 
со дIатеттина, сайн дагна чов ярна. Суо юьртар-
чу кегийрхойл тоьлуш ву бохург-м дац сан, хьан 
даго хаьржина, ахь, буьйсанна наб йоцуш, сату-
ьйсуш, хьуна везаш верг хир вуйла, хаьа суна, 
делахь а кийрара дог соьга сецалац, сайн без-
ам хьоьга дIа ца кховдийча. алахьа, яц-те хьан 
жимачу догчохь цхьа жимма меттиг сан хьоьга 
болу безам тIелаца, нагахь санна хьан догчохь и 
меттиг елахь, ас хьайга кховдийна безам ахь дIа 
ма таттахьара.

Суна духа хабар деара тIеяханчу зудчо, шен 
даг чохь цхьажимма меттиг хир ю, боху цо, аь-
лла.

оцу дийнахь дуьйна дIаболабелира тхойшин-
нан безаман некъ.

ШолгIачу дийнахь суьйранна со хинкоьр-
те велира. цигахь дуккхаа юьртара кегийрхой 
бара. Тхан заманахь, хIинца санна, массо яр-
ташкахь клубаш яцара, кинош гойтуш а, кон-
церташ луш а. Кегийрхойн дерриге самукъа 
юьртан майданахь а, суьйранна хинкоьртехь а, 
буса зудаберийн ирахьIойлашкахь а дара.

Со шайна тIевахча, хинкоьртехь болчу ке-
гийрхойх цхьамма элира:

– абубакар, хьо жимма хьевелча санна хета 
тхуна, вайн юьртара «кура йоI» хьо ларвеш Iаш 
йолу дикка хан ю.

– бехк баьлла-кх сох, – аьлла, суьйре дика а 
еш, мехкаршна тIевахара со.

– Хьан а йойла дала суьйре дика, марша а 
вогIийла, – аьлла, соьгара маршалла схьаийци-
ра мехкарша. 

Хазман мехкаршна жимма дехьо лаьттара, 
юххе кIудал а хIоттийна.

Со шена тIевахча, цо элира:
– Со-м, хьо вогIур вац, моьттуш яра.
– дера,со а, хьо шовдане ца ярна кхоь-

руш, хье ма велира, – аьлла, бегаш бира ас а. 
ТIаккха тIетуьйхира: – дела реза хуьлда хьуна, 
вай ловзаргахь долуш, ас тIедаийтина хабар 
духа ца тухуш,сан дог эцарна. Со чIогIа кхоь-
руш вара,ахь со, дог ца оьцуш, нехан юьртахь 
юьхьIаьржахIоттаварна.

– Хьо хIунда кхоьрура? Суна-м хазахийтира 
кху юьртахь цхьаъ мукъана со езаш хилар – аь-
лла, дуьхьала бегаше жоп делира Хазмана.

– Иштта ма ала, Хазман. Кху юьртахь дукха 
кIентий бу хьо езаш, хьоьга захало хьахо ца 
хIуьттуш Iаш. Уьш кхоьру, со санна, ахь хьайга 
кховдийна захало тIе ца лацарна. Хьо езаш болу 
кегий нах берриге соьл гIолехь бу. цундела хаа 
лаьа суна, ахьсоьга делла дош, дика ойла а йина, 
деллий-те?

– абубакар, тхо кху юьрта даьхкина дик-
ка хан ю. ахь ма-аллара, вайн юьртахь дика 
кIентий бу. царах цхьаболчара шайн дагара ха-
ийтина соьга. делахь а царна юкъахь сан даго 
хаьржинарг хьо бен вацара. Хьо вист хир вац-
те бохуш, кхечара сайга кхийдина захалонаш 
тIе ца лоцуш, таханалерачу дийне схьаеъна со. 
ХIинца хаьий хьуна, ас мел ойла йина?..

бакъ а долуш, сайна и тайпа жоп далийта, 
дина дацара ас и хаттар. Хазмана сайга динчу 
къамело со жимма вохийра.

Суна моьттура, цо сайга эр ду: «Хьан цIахь 
жима зуда ю, ас цу ловзаргахь хьоьга делла 
дош, лерам беш, юьртахочуьнга санна, делла 
дара», – аьлла.

Иштта ойланашка ваьлла со Iаш, Хазмана, 
соьгахьаа йирзина, элира:

– вайна маьркIажхан хила герга яхана, со 
дIаяха езар ю. 

цо мохь туьйхира нусипате, хьо цIа йогIий 
аьлла.

И шиъ, соьца Iодикаа йина, дIаяхара. 
Уьш гена бовлале, юьртара кегийрхой суна 
тIебирзира.

– вайн юьртарчу «курачу йоIа» хьан корта 
хьовзийна, моьтту тхуна, – элира цхьамма.

Уллохь волчо тIетуьйхира:
– Корта дера хьовзор бу цуьнан цIахь йолчу 

Пет1имата, Хазманаца хIара хиллий хаахь…
Со башха цара дуьйцург хезаш вацара. 

ХазманагIар юьрта баьхкичхьана, цунна 
тIаьхьабевлла дукха кIентий бара тхан юьр-
тара. ала хIума доцуш, цхьа шатайпа хаза йоI 
яра иза. цо дог эцча, муьлххаа юьртара кIант 
воккхавуьйр волуш вара. Со а вара царах цхьаъ. 
делахьа суна ца моьттура, цуьнца долу захало 
иштта доьрзур ду. Иза ма яра юьртахь «кура 

йоI» аьлла цIе яхана. Иза яцара цхьанаа тайпа 
юьртарчу кегийрхоша шега кховдийна захало 
тIелоцуш. Сунамоьттура, цо со дIатоттур ву. цу 
тIе, сан хIусамнанаяра, Пет1имат аса ялийна 
шо а даланза. Хазманна и хууш дара. Изаишт-
та доллушехь, цо элира: «Хьо вистхирвац-те 
бохуш, кхечара сайга кхийдийна захалош тIе 
ца лоцуш, таханалерачу дийне схьаеана со». 
цо гойтура юьртарчу кегийрхошна юкъахь цо 
хаьржинарг со хилар а, сан цунна хьалха бех-
казвийла цхьаа тайпа некъ цахилар а. Юьрта-
хошна хьалха юьхьIаьржа хIуттийла дацара. 
нагахь санна ас, цхьа бехказлоа йина, Хазма-
наца дерг дIахадийча, со кегийрхоша юьртахь 
вуьйцур вара, хабарш даьржар дара. «абубакар 
шен зудчух кхеравелла. Иштта ша зудчух кхоь-
руш хилча, ловзаршка эха гIуллакх дацара, вах-
ча, зудаберашна тIе хабарша ца кхоьхьуьйтуш, 
цхьана соне а тебна, тапъаьлла Iан везара. Тхуна 
абубакар къонаха хетара, ткъа иза хилла зудчо 
вина къонаха». оцу юьхьIаржонна кIел сан 
гIойла дацара. цу тIе, бегаша боцуш, сан дош 
юьртахь лелаш дара, долахь туька ю бохуш, цIе 
яхана а вара со.

оцу хенахь Советийн Iедало дIахьош цхьа 
мур бара, юкъараллин бахамаш вовшахбет-
таш, «артелаш», «кооперативаш» кхуллуш. Сан 
туька ю аьлла, цкъа сох кулак ван гIоьртира, 
тIаккха, юьртахойн хьашташ кхочушдеш ву аь-
лла, витира.

Иштта ойланаш коьрте хьийзаш, со цIа кхе-
чира. Кертахь сан хIусамнана яра, бежнаш цIаа 
даьхкина, уьш дIадерзош йоллуш. 

– Хьо цIа веа, – аьлла, Пет1имат,чийлика 
эцна, хьелий оза яхара.

Суьйре цхьа тамашийна тийна, хьалха санна 
йоцуш, хетара суна. Шатайпа цIийзара жIаьлеш. 
Лулахой, цхьаа гуш воцуш, чубирзина бара. 

Чувахале, говр паргIатъяккха еза ас аьлла, да-
гадеара суна. 

Говрана хIоъа белла, хьалха йол а тесна, чу-
вахара. 

МаьркIаж-ламаз дина со ваьлча, чуеара, беж-
наша оьзна, сан хIусамнана Пет1имат. 

Ша паргIатъяьлча, цо соьга хаьттира:
– Стаг, юьртахь керла хIуммаа дуьйций? 
Суна хезна хIума-м дац аьлла, хабар доцца 

хадийра ас.
денош дIаоьхура. Сан Хазмане болу безам 

денна чагIлуш бара. Хазмана шена тIедеана 
цхьа захало тIелоцуш дацара, ша миччахьа 
йоьдуш хилча а, соьга хоуьйтий бен, ког ца бок-
кхура. Кхечу юьрта яхча а, лардора соьга делла 
дош. Юьртахь цIе яхана дара тхойша. Массара 
олура, абубакаран а, Хазманана санна хила беза 
безам.

Хазман юккъерчу дегIехь, хаза горга юьхь-
сибат долуш, оьзда, юткъа гIодаюкъ йолуш, 
мехкаршна юкъахь къаьсттина хаза аз долуш, 
йистхилар кIеда-мерза долуш, дайн болар до-
луш, товш йоI яра.

цхьана дийнахь со вара говрахь цIа вогIуш. 
Эвлайисте кхаьчча, суна гира гена йоццуш 
Хазман. Иза яра, эсий дажа а лаьхкина, цхьана 
боккхачу тIулга тIе хиъна Iаш, карахь ловзош 
сарага болуш.

– де дика хуьлда хьан, эсий дебийла! – аьлла, 
говрара охьаа воьссина, тIевахара со.

– дела реза хуьлда! Марша вогIийла! – аьлла, 
хьалаа гIаьттина, коьртара йовлакх охьа а оьзна, 
суна букъ тухуш, дIахIоьттира.

вайн нохчийн гIиллакхехь, стаг тIевеача, 
уллохь цхьа а воцуш, ша йолчу йоIа, салам-
маршалла схьаа оьций, цунна букъ тухуш 
хилла. И тайпа гIиллакхаш вайна юкъара, 
советан Iедал деачхьана, дIадовлуш ду. Ке-
гийрхошна хIинца тамашийна хета, юьхь тIе 
йовлакха озийна, йоIа букъ тоьхча. Тхан зама-
нахь йоьIан мах, цуьнца долчу гIиллакхашца, 
оьздангаллица хадош бара. Суна дагадогIуш 
кхин цхьа гIиллакхаша дара нохчашна юкъахь 
лелаш. КIанта, цхьа йоI яло ойла кхоллаелча, 
оцу йоьIан керта цхьа зуда йохуьйтуш хилла, и 
чохь муха Iаш ю, хьажа, йоI Iаш йолчу кертахь 
массоа хIуманан тидам бан. Керт-ков муха ду, 
цIена нуй хьаькхна ду, я дац, чоьнаш цIена лат-
тош ю я яц, сискал еш долу текх-цаца муха ду, 
сискал йина яьлча, текх-цаца цIандина охадил-
лина ду, я дац, кад-Iайг, хIума йиъна пхьегIаш 
муха дIаехкина ю, божал цIена ду, я дац. нагахь 
санна и дерриге гIулакхаш хьакъ долчу низа-
мехь йоI ехачу кертахь делахь, иза маре йига 
магош хилла. Иштта хадош хилла йоьIан мах, 
хIусамнана цуьнах хир елахь а, яцахь а. амма 
керт-ков, чуьра чоьнаш боьха, кад-Iайг листанза 
йоI ехачу кертахь делахь, и боьха Iаш ю, цунах 
нус хир яц олий, ялош ца хилла. 

Суна хаьара, йовлакх охьа а оьзна, суна букъ а 
тоьхна, Хазман дIахIоьттича, цо соьца лаьцнарг 
нохчашна юкъахь лелаш долу гIиллакх дуйла.

Хабар доло кхин бахьанаа ца карийна, ас 
хаьттира:

– Хьо йоцург кхин цхьа а вацара, эсий дажо 
ваийта?

Хазманан ваша воций-м, суна хаьара.
– Тахана эсий дажош дада вара, цхьа хьешийа 

баьхкина, соьга кхеран бIаьргаIуналла деа аь-
лла, хьешийн гIуллакхе хьажа вахара иза, – эли-
ра Хазмана.

– ХIинца йиснарг дукха хан яц, малх чубу-
за герга бахана вайна, со Iийр ву хьоьца, сайн 
говре жимма бецах церга тухуьйтуш, – аьлла, 
со говран когах, дIа ца яхийта, дуьрста дIатаса 
хIоьттира.

– вай, нана! Мегар дац, вайша кхузахь цхьаь-
на гахь, наха эладитанаш дуьйцур ду. Со ишт-
таа ю нийсархоша «кура йоI» бохуш юьйцуш, 
хьо соьца хIокху бежахьаьрмахь гахь-м, кхина 
доьхнарг дуьйцур ду, дIагIолахь чехка! – аьлла, 
цIехьа юм ян гIерташ долу эса юхалалла яхара 
иза. 

цунна тIаьхьа мохь туьйхира ас:
– Сан хьоьга дийца дезаш хIума дара, – аьлла. 
цо, кхин сацар доцуш, ша едда йоьддушехь, 

буха мохь баийтира:
– Суьйранна со хитIа йогIур ю, тIаккха дуьй-

цур ахь.
Сайн говратIе а хиъна, со цIехьа вахара. 
цIахь, со чоьхьаваьлча, даима санна, 

хIусамнанас хаьттира:
– Стаг, хьо цхьаа сингаттам боцуш цIа вир-

зин? 
Иза шек яра ас лелочух. Шек ца хуьлийлаа 

дацара. Юьртара кегийрхой а, мехкарий а, сан 
а, Хазманана захало дийцар бен, кхин болх бо-
луш бацара. Со кхетара, иза сан а, Хазманан а 
юкъаметтиг соьга хьахо даго ца юьтуш лелаш 
хиларх. Пет1имат яцара, хьалха санна, елаелла, 
деш долчу гIуллакхашна каде. Тидам бича, гуш 
дара цуьна ойлане-гIийла хилар, шен дог чохь 
дерг соьга ца олуш, къайлах къурдаш деш, иза 
лелаш хилар.

– цхьаа сингаттам боцуш, айсадаьхьна 
гIуллакх чекх а даьккхина, вухавирзи со, – эли-
ра ас. 

Сан а, Хазманан а юкъаметтагаш дукха гена 
евллера. цхьа агIо яккха езаш яра. Хазман шега 
кховдийна цхьаа захало тIелоцуш яцара, соьга 
делла дош лардеш. Иза йоьхуш дукха меттигаш 
бара, юьртара хилла ца Iаш, луларчу ярташкара 
наха бара, иза йоьхуш, тIеоьхуш. дас-нанас, йоI 
реза ца хилча, цхьаьнцаа захало ца дора.

даима санна, йиллинчу хенаца, со хинкоьр-
те вахара. Суна тIаьххье аьлча санна, шен 
кIудалций, Хазмана схьакхечира. 

Юьртарчу кегийрхошна юкъахь цкъа анзора 

олуш хезира суна: «Хазманан абубакаре болу 
безам цуьнан долахь йолу туька бахьанехь бу, 
моьттуш ву со», – аьлла. ХIетахь цо аьллачунна 
башха тIе тидам ца бахийтира ас, цуьнан соьца 
цхьа хьагI хир ю-кха, аьлла. ХIунда аьлча, Хаз-
манг1ар юьрта баьхкинчу хенахь, юьртарчу 
кегийрхойх, уггар хьалха анзора хаийтинера 
Хазмане дагара. ХIетахь цо шега кховдий-
на захало тIелаьцна дацара Хазмана, тхо кху 
юьрта даьхкина дукха хан яц, жимма ладогIа 
лаьа шена аьлла. цул тIаьхьа захало эцна нах 
тIебахийтича, дас-нанас и мага ца динера, йоI 
реза яц аьлла.

Хазман, мехкаршна юкъара жимма дехьо яь-
лла, сецира, хих юьзна шен кIудал лаьтта охьа 
а хIоттош. 

– Суьйре дика хуьлда хьан! – аьлла, со тIе 
вахара.

– диканца дукхавехийла хьо а! – суна дуь-
хьала ца йоьрзуш, соьгахьа белшан агIотухуш, 
дIахIоьттина, Хазмана хаьттира:– дийцахьа, 
хьо соьга хIун ала гIертара?

– айса хьоьга кховдо гIертачу хаттарна 
хIинцца жоп ло бохург-м дац сан, делахьа суна 
юха а хаа лаьа, вайшиннан юкъаметтиг мел 
тIаьхьало йолуш ю. Хьо хIокху юьртахь, ишт-
та луларчу ярташкахьа хазаллина цIе яххана 
йоI ю. вайн юьртахь мел волу жима стаг соьл 
тоьлуш ву, хьоьца захало оьшуш, хьо езаш, 
хьуна тIе нах оьхуьйтуш ву. ахь цхьаа захало 
тIелоцуш дац. Со, хьуна ма-хаъара, хIусамнана 
йолуш стаг ву. цундела со жимма шеконехь ву, 
хьан соьга болу безам тIаьхьало йолуш буй-те 
аьлла. И шеко сан дагчуьра ахь дIаяккха луур 
дара суна.

– абубакар, хьо бакъ ву, юьртара кегий 
нах, ала хIума доцуш, дика кIентий бу, царах 
цхьаболчара шайн дагараа хаийтина соьга. де-
лахь а, мел ойла ярх, мел суна хьо даг чуьра 
дIаваккха лаарх, кху юьрта тхо даьхкичахьана, 
хьо дагчуьра дIаволуш вац сан. цхьа буьйса яц 
хьо гIенах ца гуш. нагахь санна цхьа буьйса 
хьо гIенах ца гуш ялахь, я цхьа де хьо ца гуш 
далахь, хьо гучуваллалц, дог сингаттаме хуьлу 
сан, суьйре тIе ца кхочуш, де шарал дахло суна. 
Суна ца хаьа, айса хIун дийр ду, ца сецало-кх 
соьга кийрара дог. «даго хаьржинарг бен безам 
бац», – олуш хезна суна. Со яц хьо хаьржинарг, 
сан дог ду, хьо кху юьртахь болчу кегийрхошна 
юккъера къастийнарг. Сан дагах хьо ца тешахь, 
хьоьга ала хIума дац сан, кхин ян чIагIо а яц.

– баркалла, ахь хьайн деган къайле суна йов-
зийтарна. дагчу бижина безам дIабаккха, дера, 
хала ма ду. Хьан дагах ца теша бохург-м дац 
сан, хьан соьга болу безам иштта хилча, суна 
хьоьгара тешамна хIума езар ю. Тешамна хIума 
ялале, ахь кхин цкъаа ойла ян а луур ду суна.

– Мегар ду. ас, ойлайина, юха вайша во-
вшахкхетча, эр ду хьоьга сайна даго хьоьхург, 
– аьлла, шен кIудал белша тIеа йиллина, Хаз-
ман дIаяхара.

Со дукха лаьттира, Хазмана сайга динчу 
къамелан ойла еш. 

Коьртера дIа ца йолура хIусамнана. Гуш 
дара сан хIусамненан леларехь, тхойшиннан 
юкъаметтиг де-дийне мел долу шеллуш хилар. 
Хазманах лаьцна вистхила цхьа бахьана дер 
дац-те бохуш,Iара со. Пет1имат кхеташ яра, 
схьахетарехь, тхойшиннан юкъаметтигах, цун-
на ца лаьара,хьалхе яьккхина, Хазманах лаьцна 
соьга йистхила.

Иштта дIаоьхура денош. арахь дара аьхке-
нан тIаьххьара денош. ТIейогIуш ерг гуьйре 
юйла, хоуьйтуш санна, догIанаш а дуьйла-
деллера. Юьртабахамхой сихбелла бохкура, 
артелан ялташ чудерзош. накхармозий санна, 
массоа хьаьддий-веддий вара, тIедогIуш долчу 
Iаьнна кечамбеш. ас сайн тIаьххьара такхор 
цIабеана, дIалистира. ХIинца паргIат вара со. 
КIирандийнахь говрана хIоъ эцчахьана, кхин 
оьшуш хIуммаа дацара суна. 

бешара баьккхина Iаж а бууш, со кетIа вели-
ра. Тахана Хазманаца дерг къасто дезаш дара. 
Кхин дIатоьттийла дацара. цо деллачу даше 
хьаьжжина вистхир ву Пет1имате -  аьлла, со 
хинкоьрте вахара. 

даима санна, майданахь гулбелла бара 
юьртара кегийрхой, хитIа оьхуш а, хи эцна 
дIабоьлхуша юьртара зударий бара. Зудабера-
ша шайна сакъера меттиг яккхархьама, меран 
зударшна хьалхе лора. Иза дара нохчийн юьр-
тахь лелаш долчу гIиллакхан цхьа дакъа. 

Кегийрхошка салам-маршаллаа хаьттина, 
юьстах ша цхьаъ хIоьттина лаьттачу Хазманна 
тIевахара со.

– Хазман, суьйре дика хуьлда хьан! 
– диканца дукха вехийла!, – со волчу агIор 

а йирзина, Хазмана хаьттира: – Хьо йол чуер-
зийна велин?

– Тахана сайн тIаьххьара такхор цIа берзий 
ас, хIинца со паргIат ву. Мел буьрса Iа дарах а, 
кертара хьелий Iаьнах дахалур ду аьлла, хета 
суна. Иза-м божарийн гIуллакх дара, дийцахьа, 
Хазман, хIун кхаъ беана ахь суна? ХIун хьоьху 
хьан даго, ас хьоьга дIаяханчу суьйранна дин-
чу хаттарна?

– абубакар, со чIогIа дика кхеташ ю хьан 
сайх йолчу шеконах. делахь а, ас хьоьга дел-
ла дош дохийна, сайна хIума алийта меттиг 
битина бац. цундела дехар ду сох ца кхардар. 
Соьга нийсархоша олу, хьан хIусамнана Пе-
т1имат чIогIа оьзда стаг ю, иза а йитина, цо хьо 
юьгур яц. ас дукха ойла йина оцу гIуллакхан. 
Мел ойла ярх, хьо дагчуьра дIаваккха ца ло 
соьга. де-дийне мел долу, хьоьга болу безам, 
чIагIбалар бен, кхин лахлуш бац. ШарIо стага-
на, ши-кхо зуда яло а, кхабаа, бакъо ло. делахь 
а, бухахь эмгара йолуш, суо яхалур ю аьлла, 
хеташ яц со. цундела, и бухахьа йолуш, хьоь-
га а еана, хьан зудчун дог дохо ца лаьа. нагахь 
санна хьан соьга болу безам кIорггера белахь, 
ахь цуьнца дерг цкъа хьалха къасто дезар ду. 
ТIаккха ахь соьга тешамна доьхуш долу дош а 
лур ду ас.

– дош лардарна тIехь хьоьга сан ала хIумма 
а дац. Иза ахь лардеш хиларан хIара юрт а ю 
теш. Иза иштта делахь а, ахь сан дош кхочуш-
дойла луур ду суна. Суна хьоьгара оьшург те-
шамна хIума ю. И сайн кара кхаьчча, тIаккха 
къастор ду ас сайн хIусамненаца дерг. нагахь 
санна хьо хьайн даша тIера ер яц аьлла елахь, 
вайшиннан кхин дийца хIума дац, – аьлла, ас 
хабар хадийра.

– Хьан гIуллакх дац бохург-м дац сан. ас бо-
хург - суо бахьанехь хьан хIусамненан дог дохо 
сайна ца лаар ду. цу тIе, юьртахой кхаьрдар бу 
сох, ас шун кхоллам, шун барт бохийна, аьлла.

– Хазман, хIинца ахь лоьхурш бахьанаш 
хета суна. дагадогIий хьуна, вайша дуьххь-
ра девзинчу суьйранна кху хинан коьртехь ас 
хьайга хаьттина: «ахь соьга делла дош, дика 
ойла а йина, деллий-те?», – аьлла. ахь элира: 
«…Хьо вистхир вац-те бохуш, кхечара сайга 
кховдийна захало тIе ца лоцуш, таханалерачу 
дийне схьаеъна». цу дийнахь ас хьоьга дина 
хаттар таханалерачу дийнах кхоьруш дина 

дара. И къамел дечу хенахь, хьуна хаьара сан 
хIусамнана хилар а. цу дийнахь хьан ойланаш 
кхин тайпа яра. ХIинца хилларг хIун ду-те, со 
кхеташ вац ахь дуьйцучух.

– Со бахьанаш лоьхуш яц. нагахь санна те-
шамна хIума ца елча, вайшиннан юкъаметтиг 
хедар йолуш елахь, и ца хадийта, ахь боххург 
дийр ду ас. ХIунда аьлча, сан дагна йоккха чов 
хир ю, вайша вовшах къастахь. Хьо реза верг 
дийр ду ас, – аьлла, Хазман шен кIудалх тасае-
лира.

– Хазман, сих ма лолахь, вайшинан къамел 
чекхдаьлла дац. вайшиннан юкъаметтиг ца 
хадийта хьо реза елахь, ахь хIокху хинкоьр-
техь, тахана хан билгалъяккха езар ю. аьхке-
нан тIаьххьара бутт чекхболуш бу. ТIейогIуш 
ерг гуьйре ю. Суна луур ду, ахь октябаран 
пхийтталгIачу буьйсанна соьга йогIур ю аьлла, 
тешамна хIума яла. 

– абубакар, октябрь баттана хьалха сентябрь 
бу, дукха хьалхе дац, ткъа, хан йилла? – аьлла, 
Хазман шен кIудалх тасаелира. 

– Суна иштта ца хета. ас билгалъяьккхин-
чу хенахь араер ю аьлла, хьо реза елахь, хьайн 
лергара чIуг соьга яла луурду суна, кхин хан ца 
йолуьйтуш. 

– ХIара чIуг хьоьга елча, ас цIахь хIун ала 
деза? Со гучуер ма ю.

– айхьа соьга тешамна елла аьр ахь, – забар 
йира ас. – Тешамна хIума ялар, вайна юкъахь 
лелаш Iадат ду, вайн ворхIе а дегара дуьйна 
схьадогIуш. Эхь долуш хIума дац. Хьан нана 
кхетар ю, чIуг хьан лергах ца гича.

– делахь, мегар ду, ахь билгал яьккхинчу 
ханна со реза хиларан тоьшаллина хIара чIуг 
ло ас хьуна, – олуш, лергах яьккхина дашо чIуг 
соьга схьакховдийна, – хIинца сан кхин Iойла 
дац, – аьлла, иза дIаяхара. 

Со висира, ойланаш а еш, карахь цо елла 
чIуг а ловзош.

… Гуьйре йочане яра. ХIора денна бохург 
санна, догIанаш дара оьхуш. Кооперативан 
кхаш тIера хьаьжкIаш чуерзо ца ларош бара 
юьртара бахархой: хаддаза оьхучу догIанаша 
новкъарло йора.

цхьа кIира хан яьллера, Хазмана соьга те-
шамна чIуг елла. Сайн хIусамнене вистхила ца 
хIуттуш, ас денош дIаоьхуьйтура. ас дог до-
хура сайга иза хьалха йистхиларе. ХIусамехь 
со хийцавеллера. Тохара санна, сайн амал-
ца а, вистхиларца а самукъане вацара со. 
ХIусамнене дIагайта гIертара со сан цуьнга 
болу безам шелбелла хилар. бахьана доцуш, 
иза чIогIа човхийна а, цIе тесна йита, далла 
хьалха нийса ца хетара. Со шегара цхьа ба-
хьана даларе хьоьжуш вуйла, хууш санна, Пе-
т1имата шегара цхьа а тайпа со реза хир воцу 
хIума ца долуьйтура, ур-атталла хьалха буьллу 
кхача чам боцуш, я теза кечбина а. 

Со вара говр-ворданахь, йохка цхьацца сал-
пал эцна, гIалара цIа вогIуш. новкъахь ойла 
кхоллаелира сан, суьйранна тхо чудирзича, 
сайн Хазманаца йолу юкъаметтиг хIусумнене 
йовзийта. Иштта ойла коьртехьа йолуш, со цIа 
кхечира. 

Кертахь нуй хьоькхуш карийра суна Пет1и-
мат.

– Ма дика ду, хьо могуш-маьрша цIа кхаь-
чна, – аьлла, ворданара сал-пал чукхехьа 
хIоьттира иза. 

Говр паргIат а яьккхина, цIа чу вахара со. 
Шен арара гIуллакхаш чекхдевлча, Пет1и-

мата чуеара. 
Чохь, тIома баьлла лела моза а хезар болуш, 

тапъаьлла тийна дара. Тхойшинна цхьанна а ца 
лаьара и тийналла йохо. 

Иштта тхойша Iаш, цIаьххьана сан 
хIусамнана йистхилира:

– Стаг, вайша иштта, цхьаа тайпа дуьне-
нан самукъа доцуш, Iийна дер дац. цхьана 
чохь Iаш-дехаш хилча, юкъахь марзо ца хил-
ча – иза дахар дац. нагахь санна хьо Хазмане 
безам бахана а, иза цIентIе яло ойла йолуша 
велахь, соьца дерг, шарIо ма-бохху, ахь къа-
сто луур ду суна. вайшиннан юкъаметтиг 
шарIаца къастийна ца хилча, сайн дена а, нан-
на а дуьхьалхIотта юьхь яц сан. цундела сан 
дехар ду хьоьга соьца дерг къастор, Хазман кху 
керта ялоле, со а, сан да-нана а, юьхьIаьржа 
ца хIоттош. азаллехь яздинчух вай девр дац. 
Массо хIума аллахIан лаамца а, аллахIан пур-
банца а ду. ас хьайна бехк буьллур бу алий, 
ма Iелахь. Соьгара пурба ду хьуна хьайн да-
хар Хазманаца кхолла. аллахIа шу вовшашна 
муьтIахь а, ирсе а дойла. Хьоьга ала кхин хIума 
дац сан, – аьлла, шен хабар цIаьххьана сацош, 
коьртахь долчу йовлакхан тIам бIаьргех а хьек-
хош, Пет1имат дехьа чу елира.

… цо аьллачо со цец-акъ ваьккхира. Суна 
моьттура стаг, зуда, вовшах къаьсташ, доккха 
дов доккхий, вовшийн мостагIийа хуьлий, 
къаьсташ ду. Пет1имата соьга динчу хьекъа-
лечу, оьздачу къамело сан дегIе цхьа шатайпа 
шело хьадийтира. Суна билггал къахийтира 
цунах. цхьа жимма айса лелийначух вухава-
ла некъ сайна битинехьара, ас Хазманаца дерг 
дIахадор дара. Со кху юьртахь Iен а, ваха а ве-
заш хилча, Хазман дIа а тесна, нахала волийла 
а дацара сан. Тхойшиннан юкъаметтиг дукха 
гена яьллера. вайн нохчийн гIиллакхашкахь 
а, Iадатехь а, стеган цIе южур йолу гIуллакхаш 
дукха чIогIа лардеш ду. Сайн цIе йожайойла 
дацара сан юьртахошна хьалха. 

цундела, ас чу мохь а тоьхна, Пет1имате 
элира:

– Тховса ойлайина, кхана къастор ю вай-
шимма вешан юкъаметтиг. Хьо бакъ ю. Иштта 
Iийна девр дац вай.

вехха Iийра со, наб ца кхеташ. Суна юх-юха 
дуьхьалхIуьттура сайн хIусамненан юьхьсибат, 
цуьнан бIаьргех оьху хин тIадамаш. ШолгIачу 
дийнахь сан лулара Масхьуд а, Юсуп а кхайк-
хина, ас сайн хIусамнана, шарIо ма-бохху, 
сайна хьарам а еш, нахана хьанал а еш, йити-
ра. аслелочух ца кхеташ, Масхьуд а, Юсуп а 
Iадавина лаьттара. 

Кхоно Юсупа соьга хаьттира:
– абубакар, ахь динарг хIун ду? цхьаа ба-

хьана а доцуш, зуда юьту ткъа? Со кхеташ 
хIума дац ахь лелийнарг, – аьлла, кортаа ле-
стош, чуьра аравелира Юсуп. цунна тIаьххье, 
кхин хье ца луш, Масхьуд а араиккхира, Юсу-
пе мохь а бетташ.

ас зуда йитар юьртахь дукха сиха даьржи-
ра. Массоа вара цецваьлла, массара олуш дерг 
цхьаъ дара: «абубакар Хазман бахьанехь шен 
зудчух къаьстина». Уьш оцу тIехь бакъ бара. 
Иза ялорхьама, йитира ас сайн хIусамнана, 
кхин цхьаа бахьана а доцуш.

денош дIаоьхура, соцуш дацара, серий сан-
на, стиглара охьаоьху догIа, хезаш дара йоккха-
чу тоьпан гIовгIанах детта ткъес а.

– ХIара йочанаш иштта дIайолхахь, тIеттIа 
стамлуш, охьаоьхуш йолчу Iовраша юьрта-
на доккха зенаш дан там бу, – бохуш, ойлане 

ваьлла лаьттара со. Хилларг хилла даьллера, 
со хIинца мукъа вара, Хазмана йиллина хан 
тIекхаччалц. асзуда йитиний хиъча, боккха кхаъ 
хилла, самукъадаьлла яра Хазман. 

дIаоьхура йочане денош. Юьртан лакха йист-
тера хезаш мохь бара, лам тIера луо дешна, дукха 
доккха дистина догIуш хи ду, юьртара арадовла, 
бохуш. Жима а, воккха а, шайн карахь араяхалу-
чу хIуманашций, юьртан йисте, гу лекхачу, во-
луш вара. Со а сайн говрахь юьртахошна юкъ-
акхийтира. Хабар кхечира, Мохьмадан хIусам 
Iовраша дIаяьхьна аьлла. Кху лаха юккъехь сан 
цIенош дара уггар кхераме.

нагахь сан цIеношна тIехьахула догIу хин 
татол дистина догIуш делахь, сан цIенош а 
Iовраша дIатакхор долуш дара. 

Сан иштта ойла кхоллалушшехь, цхьаъ вара 
мохь бетташ, абубакаран цIеношна чу Iовраш 
евлла бохуш. 

ШолгIа мохь беара, абубакаран цIенош 
Iовраша, такхийна, дIадаьхьи аьлла. 

Со кхоьруш верг хилира. 
оцу дийнахь юьртана дукха зенаш дира. Итт 

цIа, Iанна чуерзийна йол, керташ, хьаькхна 
охьадехкина хьаьжкIийн такхораш Iовраша 
дIадаьхьнера. 

Суьйранна йочана дIаелира, Iовраш 
гIелъелира. ТIаккха юьртахой шайн-шайн кер-
ташка бирзира. Юьртхошна юкъахь кIезиг бара 
зен хиланза берш. дуккха юьртахой, тIехь тхов 
боцуш, арахь бисинера. Сан кертах бухайиснарг 
хIара ю аьлла хIума яцара. Туька, сал-пал, ша 
чохь мел долу хIума дIадаьхьнера Iовраша. Со а, 
сан говр а доцург. 

делан лаам бу-кх хIара, аьлла, со сайн говраа 
хиъна, хинкоьрте вахара. цигахь массара дуьй-
цуш дерг Iовраша юьртахь дина зен дара. Суна 
тIе баьхкина, соьга а бистхилира уьш:

– абубакар! Хьуна хилла зен дагахь доцчу 
хIуманца дала метта хIоттадойла хьан, дуьненан 
бахам хенаца гулбийр бу, дика ду кхин сингаттам 
боцуш нисделла.

– дела реза хуьлда шуна, – аьлла, кегийрхойн 
пурбанца со Хазманна тIевахара.

Со шена тIевеача, Хазман соьга йистхилира:
– абубакар, хьуна а кхечи юьртахь хиллачу зе-

нан дакъа. дала иза диканца меттахIоттадойла. 
Ков-кертах валар доккха хIума ду. делахь а, кхин 
сингаттам боцуш, иза дерзарна, далла бу ха-
стам! – олуш, шен кIудал юза хIоьттира Хазман.

– дела реза хуьлда хьуна, Хазман, суна 
хилларг-м башха зен дацара, кхечарна хилла-
чуьнца дуьстича. дуьненан бахам тIебогIуш а, 
дIабоьдуш а хуьлу. Иза-м даккхийчарах дацара. 
дийцахьа, шун керт йисиний, зен ца деш?

– Йисина.
–далла бу хьастам, ма дика ду иза. Со-м сагат-

деш вара, шух хилларг хIун ду, ца хууш.
– баркалла хьуна, иштта тхоьх дог лазарна. 

Хьан цIенош Iовраша даьхьна аьлла сайна хезча, 
чIогIа чам байнера сан. делахь а, хьо могуш вуй-
ла хиъча, цунах там хилла Iийра со.

– бахам вайша гулбийр бу, йиллина хан 
тIекхаьчна ялахьара. ХIинца, хьуна ма-хаъара, 
накъост сов хир воцуш меттиг тIехIоьттина. 
вайша йиллина хан жимма хьалха яьккхича, 
хIун дара-те? – хаьттира ас.

– Сих ма ло, абубакар, йиллина хан ларйир ю 
вайша, – элира Хазмана.

– вайшиннан диснарг ткъех де бен дац, 
тIедогIуш дерг, борз сана, Iа ду. И тIекхачале, 
чохь Iан тоьланаш вовшахтоха езаш ма ю вай-
шиннан, сан кертахь, говран божал доцург, кхин 
дисина хIума дац, и божал вайн говрана оьшу.

– дера, иштта-м ду иза, накъост сов вер во-
цуш мур тIехIоьттина хьуна. вайша йиллина 
хан тIекхаччалц, сайх дош далалур дац соьга. 
цундела сатоха дезар ду вайша, хьуна мел хала 
делахь а. ХIинца, ахь пурба лахь, со дIагIур ю, 
нанас, дукха хье малолахь аьлла, яийтина со. 
Хьан Iодика йойла, – аьлла, Хазман, шен кIудал 
белш тIе а йиллина, нийсархошна юкъа а кхетта, 
дIаяхара.

Сан чу ваха хIусам яцара. Сайн говра а хиъна, 
ден ваша волчу буьйса яккха вахара со. Гергар-
наш вовшах тоьхна, сихха, чохь Iан цхьа тоьла-
наш йотта, белхий гулбан безаш бара, кхин хан 
юкъа ца юлуьйтуш.

деа-пхеа дийнахь девлира тхо ханнийн цIа 
хьалахIоттийна. ден вашас, шича-маьхчоша 
чуйилла цхьацца сал-пала елла, ваха хаийра со.

Шен ненан йиша йолчохь кIира хана яь-
ккхина, цIа еара Хазман. Хинкоьртехь кегийр-
хой бара, шайн тоба йина, сакъоьруш Iаш. Со 
вогIуш гича, мохь а тоьхна, цара тIекхайкхира 
со. Салам-маршалла хаьттина девлча, юккъера 
анзор вистхилира:

– абубакар, вайн юьртара «кура йоI», 
хIинццалц санна, хьо варе ца хьоьжуш, ма сиха 
дIаяха. Шу шинна юкъадеана хIума-м дац? 

– анзор, хьо даима цхьаъ тIекхолла гIерташ 
хуьлуш ву. И Iиттарша ца еш, хьайн дагахь дерг 
схьа алахьа. Тхойшинна хилла хIуммаа дац. оц-
цул бала кхаьчна волчу хьуна гучудаьлла хIумма 
а дуй-те?, – ас дуьхьал хаттар дира.

– ас-м, ненахоша Хазманан корта хьовзийна 
хиларна кхоьруш, бохура. цу тIе, тахана Хазман, 
хьо варе ца хьоьжуш, хьо тIекхачарна кхоьруш 
санна, хих кIудал а юьзна, дIаяхча, и лаа дуй-те 
аьлла, хоьттура ас-м. Кхин дагахь хIумадоцуш. 
Суна къинтIера вала, нагахь санна соьгара хьуна 
товш доцург даьллехь, – аьлла, анзор юьстахве-
лира.

анзор харц вацара. Хазман цкъа а дIайоьдуш 
яцара, со шена тIекхаччалц. Тахана цо лелийнарг 
цецваллал хIума дара. бехк боцуш човхийра ас 
анзор. оцу гIуллакхан ойла а еш, со сайн тоьли 
чувирзира.

ШолгIачу дийнахь Хазманан лулахошка ваха-
ра со. цаьргара хиира суна, иза цIахь йоций. 

Хазман шен ненаций кIотарахь ехаш йолчу 
шен ненайиша йолчу яханера, соьга цхьа а тай-
па хаам а ца беш. ХIинццалц цуьнгара и тайпа 
хIума даьлла дацара. ГIала я кIотара йоьдуш 
хилча, соьга ца хоуьйтуш, новкъа ца йолура 
иза. Тахана, соьга хаама ца беш, яханера. Сел-
хана суьйранна, со тIекхачале, хи тIера дIаяхар 
а лартIехь хIума дацара. Гуш дара тхойшиннан 
безамна юкъа шело юлуш хилар. Суна гуш цхьа 
а бахьана дацара, Хазман сох къехка. 

ас сацам бира, кIотара а вахана, цо лелош 
дерг хIун ду, хьажа.

Сихха сайн дин а кечбина, кIотара сайн 
доттагI абусаид волчу вахара со. Малхбузу-
ламазна дIакхечира. абусаид ламаз оьцуш вара.

– охI! Махкара воцу хьаша мичара вели? Ма 
тамаша бу хьо вар, – аьлла, оьцуш долу ламаз 
юкъаха даьккхина, со мара а вуллуш, мохь туьй-
хира цо:

– ХIей! Хезий хьуна? Же, ма Iелахь, схьалаца-
лахь бу бохху уьстагI а!

абусаидан мохь а хезна, сени чохь гучуелира 
абусаидан хIусамнана Кхокха.

– вададай! Лакха-кIотарара Хаза-кIант вац 
хIара?! дела ва хьо марша-могуш. Ма тамаша 
бу хьо тхо долчу вар. Стаг, хьо стенна лаьтта 
хIоьттина, чудовла, паргIатъяккха Хаза-кIентан 
говр, – аьлла, пхьарс а лаьцна, чувигира со Кхок-
хас.

джамаIатехь малхбузу-ламаз дина тхойша 
ваьлча, абусаида элира:

– абубакар, со хьуна хьалха бехке ву. Сох 
хьакхаелла сиркхо бахьанехь, хьан де доьхначу 
дийнахь сох накъост ца хили хьуна. дала да-
гахь доцчу хIуманца метта хIоттадойла хьуна 
а, шун юьртахь мел волчунна а хилла зен. Со 

меттара селхана гIаьттина. Кху чохь ерг а, со а, 
кхана хьо волчу догIур ду бохуш, барт хилла Iаш 
дара. дала яздинчух девр дац вай. дукха хьайн 
садууш, могушалла талха ма елахь. бахам хе-
наца меттахIуттар бу, Инша аллахI, могушалла 
хилчхьана. дала шегара могушалла лойла вайна 
массарна а.

– абусаид, хьо бехкала ваха оьшуш хIума 
дац. Хьоьгара хьал девзаш вара со, ахь даийти-
на хабар кхечира соьга. дела реза хуьлда хьуна! 
дала шегара маршалла дойла хьуна, дика ду 
хьан могушалла меттаеана. ХIинца коьртаниг – 
иза ларъяр ду. Лоьраша хьайна бина хьехамаш 
дIаоьцуш хила веза хьо.

Сан хабар чекх даьлча, абусаида хаьттира 
соьга:

– абубакар, ахьа Пет1имат йитина аьлла, 
тхайна хезча, ма чIогIа чам байнера тхан. Иза 
йиттал цунах даьлларг хIун дара-те? И Пет1имат 
ма оьздачу хIусамера схьаяьлла, оьзда зуда ма 
яра, со кхетавехьа цу гIуллакхах. 

ТIаккха шен хIусамнене Кхокхе  мохь туьйхи-
ра, юучунна сихо елахь аьлла.

– абусаид, иза деха хIума ду, цхьана-шина 
дашца дийцина вер воцуш. цул дийцахьа, тхан 
юьртарчу Хазманах цхьа а тайпа хIума хаьий 
хьуна? Иза тIаьххьарчу деношкахь шен ненайи-
ша йолчу марзъелла ма ю.

– КIотара цхьа хьаша еана бохуш, кегийрхоша 
дуьйцуш-м хезна суна. ЧIогIа хаза йоI ю, боху. 
ХIунда хоьттура ахь?

–ас сайн зуда Пет1имат и йоI бахьанехь йи-
тина. Со цуьнга вистхила лууш вара. ХIокху 
тIаьххьарчу деношкахь цо лелочух кхеташ вац 
со. Суна йиллина хан а йолуш, со шена тIе ца 
кхочуьйтуш, сох уьдуш лелаш ю иза.

абусаида, дехьа чу мохь тоьхна, Кхокха 
тIекхайкхира.

– Хезий хьуна, Зубидат йолчуа гIой, цуьнан 
йишин йоI Хазман вайга ялаехьа. абубакар вара 
цуьнга вистхила лууш.

– ХIокху делан минотехь йоьду, шуьшинна 
кхача хьалха а биллина, – аьлла, Кхокхас жижиг-
галнех дуьззина шун хIоттийра. – аш хIума 
кхоллушехь, со ЗубидатгIаьрга яхана йогIу, – аь-
лла, Кхокха ара елира. 

дукха хан юкъа ца юлуьйтуш, иза юха еара.
– Хаза-кIант, Хазмане вистхила лууш верг хьо 

вуйла хиъча, ненайишас иза вайга ца яийти. Хаз-
ман а яцара хьо ган лууш. Хьо кху юьрта хIунда 
веана бохуш, дика реза йоцуш яра иза.

… ХIинца со кхийтира Хазмана лелочух. Сан 
бахам Iовраша дIабаьхьначу дийнахь дуьйна яра 
иза, суна пебетташ.

Иза бахьанехь, цхьа а тайпа даьлла хIума а 
доцуш, ас сайн хIусамнана йитинера. цу тIе, ба-
хамах а, ков-кертах а ваьлла, гIаж санна, цхьал-
ха а висинера со. Йоккха юьхьIаьржо яра суна 
тIейогIуш ерг. И юьхьIаьржо тIе ца яийта, цхьаъ 
дан дезаш дара ас. 

Коьрте хьийзара анзора аьлларг: «Хазманан 
абубакаре болу безам, цуьнан долахь йолу туька 
бахьанехь бу моьттуш ву со». 

Иштта ойланаш коьрте а хьийзаш, со сайн 
хIусаме кхечира.

… дIаоьхура денош. 
Хазман йолчу синкъераме нисвелча, цо суна 

пебеттара, карайора иза кхечуьнга сакъоьруш. 
цхьана суьйранна «Кооперативан» хьаьттахь 

хьаьжкIаш баттара йохуш белхий бара. оцу бел-
хех Хазман ю аьлла хезна, иза цигара ядор ма ю 
ас аьлла, дагца чIогIа чIагIо а йина, со синкъе-
раме вахара. 

божарийн могIанна юкъа а вахана, со охьа-
хиъча, Хазман, суна букъ тухуш, аьрру агIор 
дIайирзира. 

цхьа хан яьлча, синкъерамна тIевеара цхьа 
кхоъ ламаро. Салам-маршалла хаьттинчул 
тIаьхьа, уьш суна юххе охьаховшийра синкъера-
ман тхьамдано. 

Луьйш-олуш Iаш, мухха а цаьрга сайн бала 
балхийра ас. Хазмана суна хан йиллар а, иза ба-
хьанехь айса зуда йитар а, Iовраша сайн ков-керт 
дIадахьара… ХIинца Хазман сайх къехка йоьлла 
хилара... 

И дерригедийцина ваьлча, ас цаьрга элира, 
иза-м башха доккха хIума дацара, шун гIуллакхе 
хьожур ву-кх со аьлла. 

Кхааннах цхьаммо шен накъосте элира: 
– дIаюзал и вайн мажар. 
Юьзна ваьлча, цуьнгара мажар схьаа эцна, 

гонна юккъе хьажийна, лаг уьйзира цо. 
«бIов!» аьлла, яьллачу тоьпо йоккха чан 

гIаттийра. 
Чан-кIур дIабаьлча, юхаа шен мажар а юьзна, 

Хазмане мохь туьйхира цо: 
– Схьаерзал, йоI!
Хазман дуьхьалйирзича, шегахь йолу мажар 

цуьнан шина бIаьрга юккъе а хьажийна, буьрса 
хаьттира цо:

– ахь хIокху суна уллохь волчу накъостана 
тешамна чIуг еллерий?

– еллера, – хала йистхилира Хазман.
Ламарочо юха а хаьттира Хазмане: 
– ахь, кхуьнга йогIур ю аьлла, пхийтталгIачу 

октябран буьйса йиллинерий? 
Хазмана корта таIийра, йиллинера ша аьлла. 
Кхин ша тIелаьцна мажар охьа ца йохуьйтуш, 

юха а вистхилира ламаро:
– Хьо айхьа йиллинчу хенаца кхуьнга маре 

ца йодахь, лаьттан буха йоьлча а, тхуна хьо ка-
рор ю. ТIаккха ас хIокху мажарца хьан коьртан 
туьта, ангалин куьзга санна, отур ю. айхьа йил-
лина хан йоха а ца еш, кхуьнга маре гIур ю хьо, 
– аьлла, иза шен накъосташций хьалагIаьттира. 
– КIотархой, шун массеран Iодикайойла, тхо 
дIадоьлху, – аьлла, уьш шайн гомашашна 
тIебахара. 

царна хьалха цхьа чIогIа бехкала вахана, уьш 
новкъа бохуш, ас хаьттира:

– Шу мичара ду? Шайн цIераш йийцахьара 
аш.

Мажар карахь йолчо соьга элира: 
– оьшучу хенахь тхуна хьо карор ву. 
ТIаккха шайн гомашаш а лаьхкина, уьш 

дIабахара. 
Со юха а синкъерамна тIевахара. 
Со тIевеача, Хазман, сан лерам беш йолчуха 

кеп хIоттош, со охьахаъалц, ирахь лаьттира. 
цо лелораш моттаргIанаш яра. 
бацара цуьнан соьга цхьа а тайпа безам. Иза 

гучудаьллера хиэ сан бахам дIабаьхьча. цунна 
оьшуш берг сан бахам хиллера. цунах кхеташ 
со а вара. делахьа, нийсархошна а, юьртана а 
хьалха яхь ца яла, иза йига езаш вара со, цуьнца 
цхьана дийнахь бен Iийр вацахь а. 

Йиллинчу хенахь аса Хазман ялийра. 
амма со ирсе вацара. Суна дагара ца йолура 

Пет1имат, айса цуьнан дохийна дог, цабина ле-
рам. 

цхьа ах шо даьлча, сан а, Хазманан а къаста 
дийзира. 

Пет1имат сайна къинтIера а яьккхина, юхая-
лийра ас. 

дIа белира сан кийрара боккха бала. 
ТIе дан доладелира дуьнена рицкъа а. 
цул тIаьхьа вай Сибреха дигира, цIа а дирзи-

ра.
Тхойшиннан ворхI доьзалхо кхиъна, берийн 

бераш а ду. Тхо ирсе дехаш ду. 
амма, мел хан яьлча а, суна ца вицло и кхоъ 

ламаро. 
… Иштта чекхдаьккхира абубакара шен къа-

мел.

Редактор Юсуп Яралиев.
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ФсВНГ сооБЩАЕт оГВ(с) сооБЩАЕт

УПрАВЛЕНИЕ росГВАрДИИ По Чр
 сооБЩАЕт

оФИцИАЛьНо

ПрЕсс-рЕЛИз

аДМИНИстРаЦИЯ стаРОгЛаДОвсКОгО сЕЛЬсКОгО ПОсЕЛЕНИЯ
ШЕЛКОвсКОгО МуНИЦИПаЛЬНОгО РаЙОНа

ЧЕЧЕНсКОЙ РЕсПуБЛИКИ
(администрация Старогладовского сельского поселения

Шелковского муниципального района)

НОХЧИЙН РЕсПуБЛИКаН ШЕЛКОвсКИ МуНИЦИПаЛЬНИ 
КIОШтаН стаРОгЛаДОвсКИ ЮРтаН аДМИНИстРаЦИ

(Шелковски муниципальни кIоштан Старогладовски юртан администраци)

ПОстаНОвЛЕНИЕ
28.07.2022 № 16

ст. старогладовская

О внесении изменений в постановление от 27.04.2015 № 07 «Об утверждении 
Положения о сообщении муниципальными служащими администрации 

старогладовского сельского поселения о получении подарка в связи 
с их должностным положением или исполнением ими должностных 

обязанностей, сдаче и оценке подарка, реализации (выкупе) и зачислении 
средств, вырученных от его реализации»

в соответствии с Федеральными законами от 25 декабря 2008 года № 273-ФЗ 
«о противодействии коррупции», от 02 марта 2007 года №25-ФЗ «о муниципаль-
ной службе в РФ», Постановлением Правительства РФ от 09 января 2014 №10 «о 
порядке сообщения отдельными категориями лиц о получении подарка в связи с 
протокольными мероприятиями, служебными командировками и другими офици-
альными мероприятиями, участие в которых связано с исполнением ими служеб-
ных (должностных) обязанностей, сдачи и оценки подарка, реализации (выкупа) и 
зачисления средств, вырученных от его реализации», администрация Старогладов-
ского сельского поселения п о с т а н о в л я е т:   

1. внести следующие изменения в постановление от 27.04.2015 № 07 «об 
утверждении Положения о сообщении муниципальными служащими админи-
страции Старогладовского сельского поселения о получении подарка в связи с их 
должностным положением или исполнением ими должностных обязанностей, сда-
че и оценке подарка, реализации (выкупе) и зачислении средств, вырученных от 
его реализации» (далее - Положение): 

1.1. наименование Положения изложить в следующей редакции:
«Типовое положение о сообщении отдельными категориями лиц о получении 

подарка в связи с протокольными мероприятия, участие в которых связано с ис-
полнением ими служебных (должностных) обязанностей, сдаче и оценке подарка, 
реализации (выкупе) и зачислении средств, вырученных от его реализации. »;

1.2. в пункте 1 слова «Типового положения о сообщении отдельными категория-
ми лиц о получении подарка в связи с их должностным положением или исполне-
нием ими служебных (должностных) обязанностей, сдаче и оценке подарка, реа-
лизации (выкупе) и зачислении средств, вырученных от его реализации» заменить 
словами в следующей редакции:

«Типового положения о сообщении отдельными категориями лиц о получении 
подарка в связи с протокольными мероприятия, участие в которых связано с ис-
полнением ими служебных (должностных) обязанностей, сдаче и оценке подарка, 
реализации (выкупе) и зачислении средств, вырученных от его реализации»;

1.3. пункт 3 изложить в следующей редакции:
«3. Лица, замещающие государственные (муниципальные) должности, служа-

щие, работники не вправе получать подарки от физических (юридических) лиц 
в связи с их должностным положением или исполнением ими служебных (долж-
ностных) обязанностей, за исключением подарков, полученных в связи с прото-
кольными мероприятиями, служебными командировками и другими официаль-
ными мероприятиями, участие в которых связано с исполнением ими служебных 
(должностных) обязанностей. »;

1.4. в пункте 4 слова «в связи с их должностным положением или исполнением 
ими служебных (должностных) обязанностей» заменить словами «в связи с про-
токольными мероприятиями, служебными командировками и другими официаль-
ными мероприятиями, участие в которых связано с исполнением ими служебных 
(должностных) обязанностей»;

1.5. добавить пункт 13.1
«13.1. в случае, если в отношении подарка, изготовленного из драгоценных ме-

таллов и (или) драгоценных камней, не поступило от лиц, замещающих муници-
пальную должность, муниципальных служащих заявление, указанное в пункте 12 
настоящего Положения, либо в случае отказа указанных лиц от выкупа такого по-
дарка подарок, изготовленный из драгоценных металлов и (или) драгоценных кам-
ней, подлежит передаче уполномоченным структурным подразделением (уполно-
моченными органом или организацией) в федеральное казенное учреждение "Го-
сударственное учреждение по формированию Государственного фонда драгоцен-
ных металлов и драгоценных камней Российской Федерации, хранению, отпуску и 
использованию драгоценных металлов и драгоценных камней (Гохран России) при 
Министерстве финансов Российской Федерации" для зачисления в Государствен-
ный фонд драгоценных металлов и драгоценных камней Российской Федерации».

2. Контроль за исполнением настоящего постановления оставляю за собой.
3. настоящее постановление вступает в силу со дня его официального опу-

бликования (обнародования) и подлежит размещению в сети Интернет на офи-
циальном сайте администрации Старогладовского сельского поселения http:// 
starogladovskое.ru/.

Глава администрации А.Р.Хутуев

аДМИНИстРаЦИЯ КаРгаЛИНсКОгО сЕЛЬсКОгО ПОсЕЛЕНИЯ
ШЕЛКОвсКОгО МуНИЦИПаЛЬНОгО РаЙОНа

ЧЕЧЕНсКОЙ РЕсПуБЛИКИ
(администрация Каргалинского сельского поселения

Шелковского муниципального района)
НОХЧИЙН РЕсПуБЛИКаН ШЕЛКОвсКИ МуНИЦИПаЛЬНИ 

КIОШтаН КаРгаЛИНсКИ ЮРтаН аДМИНИстРаЦИ
(Шелковски муниципальни кIоштан Каргалински юртан администрации)

РасПОРЯЖЕНИЕ
02.08.2022 №140/01-12

ст. Каргалинская

О проведении конкурса на замещение 
вакантной должности муниципальной службы

в соответствии с решением Совета депутатов Каргалинского сельского поселе-
ния Шелковского муниципального района от 31.05.2022 г. № 18/01-09 «об утверж-
дении положения о порядке проведения конкурса на замещение вакантной долж-
ности муниципальной службы в администрации Каргалинского сельского поселе-
ния Шелковского муниципального района»

1. объявить конкурс на замещение вакантной должности муниципальной служ-
бы:

1) ведущего специалиста в администрации Каргалинского сельского поселения 
Шелковского муниципального района.

2. Конкурс провести в форме собеседования.
3. опубликовать объявление о проведении конкурса в Шелковской районной га-

зете «Терская новь» и разместить на официальном сайте администрации Карга-
линского сельского поселения http://kargalinskoe.ru/.

4. Контроль за исполнением настоящего распоряжение оставляю за собой
5. настоящее распоряжения вступает в силу со дня его подписания. 

И.о. главы администрации Х.Х-А.Темерсултанов

сОвЕт ДЕПутатОв КаРгаЛИНсКОгО сЕЛЬсКОгО ПОсЕЛЕНИЯ
ШЕЛКОвсКОгО МуНИЦИПаЛЬНОгО РаЙОНа

ЧЕЧЕНсКОЙ РЕсПуБЛИКИ
(Совет депутатов Каргалинского сельского поселения

Шелковского муниципального района)

НОХЧИЙН РЕсПуБЛИКаН ШЕЛКОвсКИ МуНИЦИПаЛЬНИ 
КIОШтаН КаРгаЛИНсКИ ЮЬРтаБаХаМаН ПОсЕЛЕНИН 

ДЕПутатИЙН КХЕтаШО
(Шелковски муниципальни кIоштан Каргалински юртабахаман поселенин

депутатийн кхеташо)

РЕШЕНИЕ
05.08.2022 № 27/01-09

ст. Каргалинская

О назначении на должность главы администрации Каргалинского сельского 
поселения Шелковского муниципального района Чеченской Республики

в соответствии с пунктом 6 статьи 37 Федерального закона от 06 октября 2003 
года № 131-ФЗ «об общих принципах организации местного самоуправления в 
Российской Федерации», Уставом Каргалинского сельского поселения Шелковско-
го муниципального района, пунктом 6 Порядка проведения конкурса на замещение 
должности главы администрации Каргалинского сельского поселения Шелковско-
го муниципального района, по результатам тайного голосования, Совет депутатов 
Каргалинского сельского поселения 

РеШаеТ:
1. назначить на должность главы администрации Каргалинского сельского посе-

ления Темерсултанова Хасана Хож-ахмадовича по итогам конкурса на замещение 
должности главы администрации Каргалинского сельского поселения Шелковско-
го муниципального района.

2. Главе Каргалинского сельского поселения Хасуханову У.а. заключить кон-
тракт с Темерсултановым Хасаном Хож-ахмадовичем на замещение должности 
главы администрации Каргалинского сельского поселения Шелковского муници-
пального района с 05 августа 2022 г.

3. Контроль за исполнением настоящего решения оставляю за собой.
4. настоящее решение вступает в силу со дня его принятия и подлежит опу-

бликованию (обнародованию) в районной газете «Терская новь» и размещению 
на официальном сайте администрации Каргалинского сельского поселения http://
kargalinskoe.ru/.,

Глава Каргалинского сельского поселения У.А. Хасуханов

В ГРОзНОМ ПРЕДСТАВИТЕЛИ РОСГВАРДИИ 
ПРИНЯЛИ УЧАСТИЕ В МЕЖВЕДОМСТВЕННОМ 

СОВЕЩАНИИ ПО ИТОГАМ ВТОРОГО ЭТАПА 
ОПЕРАЦИИ «МАК-2022»

врио заместителя начальника Управления Росгвардии по Чеченской Республике 
полковник полиции Рамзан Тагиров принял участие в итоговом заседании по резуль-
татам 2-го этапа межведомственной комплексной оперативно-профилактической 
операции «Мак-2022», прошедшем в конференц-зале Управления по контролю за 
оборотом наркотиков Мвд по региону. 

в мероприятии приняли участие офицеры регионального Управления Росгвар-
дии, личный состав УнК Мвд по Чеченской Республике, представители взаимо-
действующих министерств и ведомств. 

выступающими было отмечено, что данная операция направлена на выявление 
и уничтожение наркосодержащих растений. в ходе встречи были озвучены резуль-
таты проведённой правоохранителями работы.

  «Проводимые мероприятия сделают чеченский край ещё более комфортным 
как для жителей, так и для гостей региона. Сотрудники войск национальной гвар-
дии готовы принять непосредственное участие в следующем этапе оперативно-
профилактической операции «Мак-2022», - отметил врио заместителя начальника 
Управления Росгвардии по Чеченской Республике полковник полиции Рамзан Та-
гиров.

УПРАВЛЕНИЕ РОСГВАРДИИ ПО ЧЕЧЕНСКОЙ 
РЕСПУБЛИКЕ НАПОМИНАЕТ ОБ ИзМЕНЕНИЯХ 
В СФЕРЕ ОБОРОТА ГРАЖДАНСКОГО ОРУЖИЯ
Сотрудники центра лицензионно-

разрешительной работы Управления 
Росгвардии по Чеченской Республике 
напоминают жителям республики о том, 
что с 29 июня 2022 года в законную силу 
вступили изменения в Федеральный за-
кон от 13 декабря 1996 года № 150-ФЗ 
«об оружии».

Согласно новым требованиям, право 
на приобретение гражданского оружия 
наступает с 21 года. Исключение дела-
ется для лиц, отслуживших в вооружен-
ных силах, проходящих службу и имею-
щих воинские либо специальные звания 
или классные чины юстиции. При этом по достижении 21 года можно приобрести 
только гладкоствольное огнестрельное оружие, имеющее не более двух стволов 
и без наличия магазина и барабана. Это требование для всех, чей стаж владения 
охотничьим оружием меньше двух лет.

Также огнестрельное гладкоствольное длинноствольное оружие со стволом типа 
PARADOX или сверловкой ствола типа LANCASTER переходит в разряд охотни-
чьего огнестрельного нарезного оружия, поэтому приобрести его можно только по 
истечении 5 лет владения гладкоствольным длинноствольным охотничьим оружи-
ем.

Лицензия на приобретение оружия не выдается гражданам Российской Феде-
рации, имеющим судимость за совершение умышленных, тяжких и особо тяжких 
преступлений, в том числе связанных с незаконным оборотом оружия, террори-
стической и экстремистской направленностью или совершенных в отношении не-
совершеннолетних, а также лицам, совершившим некоторые административные 
правонарушения. К примеру, в выдаче лицензий откажут тем, кто привлечён к от-
ветственности за управление автотранспортом в состоянии алкогольного опьяне-
ния или за употребление психотропных веществ без назначения врача.

Требования к порядку хранения принадлежащего гражданам Российской Феде-
рации оружия и патронов остались неизменными в соответствии с Постановле-
нием Правительства РФ от 21 июля 1998 г. N 814 «о мерах по регулированию 
оборота гражданского и служебного оружия и патронов к нему на территории Рос-
сийской Федерации».

Полный перечень изменений, вступивших в силу с 29 июня 2022 года, а также 
необходимые пояснения можно получить, обратившись в офисы приема граждан в 
подразделениях лицензионно-разрешительной работы.

Контактные телефоны и адреса подразделений: 
https://95.rosguard.gov.ru/page/index/svedeniya-o-territorialnyx-podrazdeleniyax-

licenzionno-razreshitelnoj-raboty

Пресс-служба Управления Росгвардии по Чеченской Республике.

В ГРОзНЕНСКОМ СОЕДИНЕНИИ РОСГВАРДИИ 
ПОзДРАВИЛИ СПЕЦИАЛИСТОВ ТЫЛОВЫХ 

ПОДРАзДЕЛЕНИЙ С ПРОФЕССИОНАЛЬНЫМ 
ПРАзДНИКОМ

в отдельной ордена Жукова бригаде оперативного назначения Северо-
Кавказского округа войск национальной гвардии Российской Федерации состоя-
лось торжественное мероприятие, посвященное дню образования тыловых под-
разделений Росгвардии. 

«Тыловые подразделения бригады  бесперебойно обеспечивают воинские части 
всем необходимым для качественного выполнения служебно-боевых задач. Каж-
дый специалист тыла – профессионал своего дела, ежедневно на деле применяет и 
показывает свои профессиональные умения и навыки», - отметил врио командира 
бригады полковник андрей Фандюшин.

в ходе торжественного мероприятия были зачитаны праздничный приказ коман-
дира соединения. отличившимся военнослужащим тыловых подразделений бри-
гады были вручены ценные подарки, почетные грамоты и объявлены благодарно-
сти. Завершилось мероприятие прохождением торжественного марша.

майор Вадим Макаренко
Пресс – служба 46 оброн

СВОДНЫЙ ОТРЯД ОМОН ЦЕНТРАЛЬНОГО 
ОКРУГА РОСГВАРДИИ зАВЕРШИЛ 

ВЫПОЛНЕНИЕ зАДАЧ В СОСТАВЕ ОГВ(С)
Командующий оГв(с) генерал-лейтенант владимир Макеев поздравил личный 

состав сводного отряда оМон с окончанием служебной командировки и поблаго-
дарил за проявленный профессионализм и верность Присяге.

«выражаю искреннюю признательность за ваш вклад в обеспечение безопасно-
сти и правопорядка на территории Северо-Кавказского региона. Поставленные пе-
ред подразделением задачи выполнены успешно. в ходе командировки сотрудники 
отряда принимали активное участие в проводимых мероприятиях и неоднократно 
подтвердили свой высокий уровень профессионализма, проявили слаженность в 
действиях, мужество и дисциплинированность. Желаю вам благополучного воз-
вращения в пункт постоянной дислокации, теплой встречи с родными и близкими 
и успешной дальнейшей службы», – сказал генерал-лейтенант владимир Макеев.

особые слова благодарности прозвучали в адрес ветеранов отряда, вносящих 
значительный вклад в процесс подготовки бойцов подразделения, передающих 
свой боевой опыт следующим поколениям сотрудников.

отличившимся при выполнении служебно-боевых задач были вручены ведом-
ственные медали, нагрудные знаки, грамоты и благодарности.

КЛИЕНТАМ РОССЕЛЬХОзБАНКА СТАЛИ 
ДОСТУПНЫ НАКОПИТЕЛЬНЫЕ СЧЕТА В ЮАНЯХ

Россельхозбанк с 29 июля расширяет продуктовое предложение для физических 
лиц – теперь в банке можно открыть накопительные счета в китайских юанях.

«накопительные счета для многих клиентов являются более комфортным фор-
матом сбережения средств, чем вклады, поскольку деньги, хранящиеся на них, 
проще как снять, так и внести. Расширение продуктовой линейки банка путем до-
бавления накопительных счетов в юанях продиктовано рыночной конъюнктурой 
и желанием наших клиентов диверсифицировать собственный портфель сбереже-
ний, сохраняя часть средств в очень востребованной сейчас валюте КнР», – от-
метила директор департамента развития розничных продуктов и процессов РСХб 
елена волосевич.

Клиентам при открытии накопительного счета в юанях доступны два тарифных 
плана: «Моя копилка» и «Моя выгода». Процентная ставка зависит от суммы: при 
сумме до 10 юаней включительно ставка составит 0,01%, при сумме выше – 0,1%. 

Минимальный размер остатка на накопительном счете не установлен, начисле-
ние и выплата процентов осуществляется ежемесячно, пополнение и расходные 
операции доступны без ограничений.

открыть накопительный счет в юанях можно в отделениях РСХб.

Подробную информацию по продуктам можно получить в отделениях банка, по 
номеру телефона контакт-центра 8-800-100-0-100 и на официальном сайте www.
rshb.ru.

АО «Россельхозбанк» – основа национальной кредитно-финансовой системы 
обслуживания агропромышленного комплекса России. Банк создан в 2000 году и 
сегодня является ключевым кредитором АПК страны, входит в число самых круп-
ных и устойчивых банков страны по размеру активов и капитала, а также в 
число лидеров рейтинга надежности крупнейших российских банков. 
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оБЪЯВЛЕНИЕ

ИзВЕЩЕНИЕ

аттестат о среднем общем образовании, выданный 
Шелковской районной вечерней средней школой Курдюковского 

уКП № Б 2039883 на имя абакаровой Залины Ярагиевны
 считать недействительным в связи с утерей.

оБЪЯВЛЕНИЕ сооБЩЕНИЕ

росрЕЕстр ИНФорМИрУЕт

ВНИМАНИЕ

ФИЛИАЛ ФГБУ «россЕЛьХозцЕНтр» По Чр
 сооБЩАЕт

Министерство имущественных и земельных отношений Чеченской Респу-
блики в соответствии со ст. ст. 39.6, 39.11, 39.12 Земельного кодекса Россий-
ской Федерации на основании распоряжения от 16.03.2022 г. № 259-ТИ прово-
дит открытый по составу участников аукцион на право заключения договора 
аренды на следующий земельный участок:

адрес земельного участка Кадастровый номер Площадь Категория земли вид пользования

ЧР, Шелковской муници-
пальный  район,   
Ст. Шелковская, ГУП 
«агропромышленный 
комбинат «Шелковской» 
73. Казны ЧР

20:15:0000000:4182  880214 кв. м. Земли сельско-
хозяйственного 
назначения

для ведения сельскохозяй-
ственного производства 
2511/2019)

аукцион, открытый по составу участников, состоится 21.04.2022  в 14.00 часов 
в здании Министерства имущественных и земельных отношений Чеченской Ре-
спублики по адресу: ЧР, г. Грозный, Киевский пер., 10 а

Заявки на участие в аукционе принимаются в здании министерства с 09.00 часов 
22.03.2022 до 17.00 часов 18.04.2022. Подробная информация об условиях аукцио-
на размещена на официальном сайте Российской Федерации в информационно-
телекоммуникационной сети Интернет www.torgi.gov.ru.»

Министр Т-А.В. Ибрагимов

О приеме документов для участия в конкурсе на замещение вакантной 
должности ведущего специалиста администрации Каргалинского сельского 

поселения Шелковского муниципального района

администрация Каргалинского сельского поселения Шелковского муниципаль-
ного района Чеченской Республики объявляет конкурс на замещение вакантной 
должности муниципальной службы:

1. ведущего специалиста администрации Каргалинского сельского поселе-
ния

1. требования, предъявляемые к кандидатам:

Право поступления на муниципальную службу в Чеченской Республике имеют 
граждане, достигшие возраста 18 лет, владеющие государственным языком Россий-
ской Федерации и отвечающие квалификационным требованиям, установленным 
Законом Чеченской республики от 26 июня 2007 г. № 36-РЗ «о муниципальной 
службе в Чеченской Республике» (далее – Закон ЧР от 26.06.2007г. № 36-РЗ) для 
замещения должностей муниципальной службы при отсутствии обстоятельств, 
указанных в статье 13 Закона ЧР от 26.06.2007 г. № 36-РЗ в качестве ограничений, 
связанных с муниципальной службой.

для замещения вакантной должности ведущего специалиста администрации 
профессиональное образование без предъявления требований к стажу.

2. общие квалификационные требования к профессиональным знаниям
1. для замещения должности муниципальной службы требуется соответствие 

квалификационным требованиям к уровню профессионального 
образования, стажу муниципальной службы или стажу работы по специально-

сти, направлению подготовки, знаниям и умениям, которые необходимы для ис-
полнения должностных обязанностей, а также при наличии соответствующего 
решения представителя нанимателя (работодателя) к специальности, направлению 
подготовки.

2. Квалификационные требования к уровню профессионального образования, 
стажу муниципальной службы или стажу работы по специальности, направлению 
подготовки, необходимым для замещения должностей муниципальной службы, 
устанавливаются муниципальными правовыми актами на основе типовых ква-
лификационных требований к замещению должностей муниципальной службы, 
которые определяются Законом ЧР от 26.06.2007 г. № 36-РЗ в соответствии с клас-
сификацией должностей муниципальной службы. Квалификационные требования 
к знаниям и умениям, которые необходимы для исполнения должностных обязан-
ностей, устанавливаются в зависимости от области и вида профессиональной слу-
жебной деятельности муниципального служащего его должностной инструкцией. 
должностной инструкцией муниципального служащего могут быть предусмотре-
ны также квалификационные требования к специальности и направлению подго-
товки.

3. Общие квалификационные требования к профессиональным навыкам

Знание:
1. основ делопроизводства и документооборота;
2. Законодательства по профилю деятельности;
3. навыков, связанных со спецификой исполняемых должностных обязанностей;
4. владение компьютерной техникой.

Прием документов осуществляется в течение 20 дней со дня опубликования 
объявления (без учета выходных дней).

Прием документов ведет специалист, ответственный за кадровую работу в ад-
министрации Каргалинского сельского поселения Шелковского муниципального 
района по адресу: Чеченская Республика, Шелковской район, ст. Каргалинская, ул. 
Советская, д. 19, (ежедневно, кроме субботы и воскресенья, с 10:00 до 17:00 ч.), 
тел.: 8 (928) 745 02 03

Прием документов осуществляется до 02 сентября 2022 г. 

дата и время проведения конкурса 05 сентября 2022 года, 10:00 ч.
Место и порядок проведения конкурса: Чеченская Республика, Шелковской рай-

он, ст. Каргалинская, ул. Советская, д. 19
Конкурс заключается в оценке профессионального уровня кандидатов, их соот-

ветствия квалификационным требованиям к этой должности.
для оценки профессиональных и личностных качеств кандидатов конкурсная 

комиссия при проведении второго этапа конкурса будет применять одну конкурс-
ную процедуру - индивидуальное собеседование.

Перечень документов, необходимых для участия в конкурсе:

1) собственноручно заполненная и подписанная анкета по форме, установленной 
распоряжением Правительства РФ от 26.05.2005 № 667-р «об утверждении фор-
мы анкеты, представляемой гражданином Российской Федерации, поступающим 
на государственную гражданскую службу Российской Федерации или на муници-
пальную службу в Российской Федерации»;

2) автобиография 
3) копия паспорта (при отсутствии паспорта иного документа, удостоверяющего 

личность);
4) копия трудовой книжки (при отсутствии трудовой книжки - иного документа, 

подтверждающего сведения о роде занятий гражданина, либо документа (при его 
наличии), подтверждающего статус неработающего гражданина);

5) копия документа об образовании;
6) копия страхового свидетельства обязательного пенсионного страхования;
7) копия свидетельства о постановке физического лица на учет в налоговом орга-

не по месту жительства на территории Российской Федерации;
8) копия документов воинского учета (для военнообязанных лиц и лиц, подлежа-

щих призыву на военную службу);
9) заключение медицинского учреждения об отсутствии заболевания, препят-

ствующего поступлению на муниципальную службу, форма которого предусмо-
трена Приказом Минздравсоцразвития РФ от 14.12.2009 № 984н «об утверждении 
Порядка прохождения диспансеризации государственными гражданскими служа-
щими Российской Федерации и муниципальными служащими, перечня заболе-
ваний, препятствующих поступлению на государственную гражданскую службу 
Российской Федерации и муниципальную службу или ее прохождению, а также 
формы заключения медицинского учреждения»;

10) сведения о своих доходах за год, предшествующий году поступления на му-
ниципальную службу, имуществе и обязательствах имущественного характера и о 
доходах, об имуществе и обязательствах имущественного характера своих супруги 
(супруга) и несовершеннолетних;

11) сведения (об адресах сайтов), предусмотренные статьей 15.1 Федерального 
закона от 02.03.2007 г. № 25-ФЗ «о муниципальной службе в Российской Федера-
ции»;

12) справка об отсутствии (наличии) судимости;
13) согласие на обработку персональных данных: согласен(а)/не согласен(а) 

(нужное подчеркнуть).
С копиями документов одновременно предоставляются оригиналы документов 

для их проверки и заверения специалистом, ответственным за кадровую работу в 
администрации Каргалинского сельского поселения Шелковского муниципально-
го района.

несвоевременное представление документов, представление их в неполном объ-
еме без уважительной причины или с нарушением правило оформления являются 
основанием для отказа гражданину в их приеме.

И о. главы администрации  Х.Х-А. Темерсултанов

администрация Шелковского муниципального района сообщает о предоставле-
нии следующих земельных участков в аренду, сроком на 20 лет, для индивидуаль-
ного жилищного строительства/малоэтажной жилой застройки/личного подсобно-
го хозяйства (ИЖС, МЖЗ, ЛПХ):

№  п/п Кадастровый номер 
(квартал) ЗУ

адрес места расположения ЗУ вид разрешенно-
го использования 
ЗУ

Площадь 
ЗУ (кв.м)

1. 20:15:3202000:2579 ст. Шелковская,  ул. архитектурная, № 68 а 900 ИЖС
2. 20:15:1001003:1970 ст. Шелковская,  ул. виноградная, № 1 800 ИЖС
3. 20:15:3202000:2581 ст. Шелковская,  ул. Крайняя, № 16 800 ИЖС
4. 20:15:3202000:2580 ст. Шелковская,  ул. Крайняя, № 22 1008 ИЖС
5. 20:15:3202000:2565 ст. Шелковская,  ул. новая, № 12 а 800 ИЖС
6. 20:15:1001003:1972 ст. Шелковская,  ул. Советская, № 47 б 800 ИЖС
7. 20:15:1001003:1976 ст. Шелковская,  ул. Советская, № 36 а 800 ИЖС
8. 20:15:3202000:2584 ст. Шелковская,  ул. Притеречная, № 129 629 ИЖС
9. 20:15:0901004:694 ст. Гребенская,  ул. Совхозная, № 36 800 ИЖС
10. 20:15:0901001:816 ст. Гребенская,  ул. дружбы, № 15б 800 ИЖС
11. 20:15:1201004:482 с. Коби,  ул. аргунская, № 21 1000 ИЖС
12. 20:15:1201004:472 с. Коби,  ул. аргунская, № 25 1000 ИЖС
13. 20:15:1201001:292 с. Коби,  ул. аргунская, № 52 1000 ИЖС
14. 20:15:1201004:497 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 30 1000 ИЖС
15. 20:15:1201004:498 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 36 1000 ИЖС
16. 20:15:1201004:495 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 42 1000 ИЖС
17. 20:15:1201004:496 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 32 1000 ИЖС
18. 20:15:1201004:492 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 8 1000 ИЖС
19. 20:15:1201004:485 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 4 1000 ИЖС
20. 20:15:1201004:470 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 37 900 ИЖС
21. 20:15:1201004:473 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 11 1000 ИЖС
22. 20:15:1201004:475 с. Коби,  ул. Зелимхана, № 31 1000 ИЖС
23. 20:15:1201004:500 с. Коби,  ул. Степная, № 95 1000 ИЖС
24. 20:15:1201004:479 с. Коби,  ул. нурадилова, № 32 1000 ИЖС
25. 20:15:1201004:480 с. Коби,  ул. нурадилова, № 30 1000 ИЖС
26. 20:15:1201004:476 с. Коби,  ул. нурадилова, № 36 800 ИЖС
27. 20:15:1201004:493 с. Коби,  ул. Луговая, № 23 1000 ИЖС
28. 20:15:1201004:489 с. Коби,  ул. Луговая, № 25 1000 ИЖС
29. 20:15:1201004:471 с. Коби,  ул. Луговая, № 47 1000 ИЖС
30. 20:15:1201004:488 с. Коби,  ул. Лесная, № 13 800 ИЖС
31. 20:15:1201004:491 с. Коби,  ул. Лесная, № 48 989 ИЖС
32. 20:15:1201004:486 с. Коби,  ул. Лесная, № 32 1000 ИЖС
33. 20:15:1201004:481 с. Коби,  ул. Лесная, № 5 1000 ИЖС
34. 20:15:1201004:494 с. Коби,  ул. Шейха Мансура, № 3 800 ИЖС
35. 20:15:1201004:487 с. Коби,  ул. Шейха Мансура, № 13 838 ИЖС
36. 20:15:1201004:477 с. Коби,  ул. Грозненская, № 7 1000 ИЖС
37. 20:15:1201004:490 с. Коби,  ул. Молодежная, № 5 800 ИЖС
38. 20:15:1201004:474 с. Коби,  ул. Шалинская, № 4 1000 ИЖС
39. 20:15:1201004:478 с. Коби 1000 ИЖС
40. 20:15:1701004:526 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 5 1000 ИЖС
41. 20:15:1701004:524 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 3 1000 ИЖС
42. 20:15:1701004:523 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 9 1000 ИЖС
43. 20:15:1701004:501 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 16 1000 ИЖС
44. 20:15:1701004:500 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 14 1000 ИЖС
45. 20:15:1701004:518 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 43 900 ИЖС
46. 20:15:1701004:519 ст. Старо-Щедринская,  ул. Л-а. абзуева, № 45 900 ИЖС
47. 20:15:1701004:521 ст. Старо-Щедринская,  ул. ахриева, № 50 900 ИЖС
48. 20:15:1701004:520 ст. Старо-Щедринская,  ул. Шерипова, № 49 900 ИЖС
49. 20:15:1701004:533 ст. Старо-Щедринская,  ул. Шерипова, № 24 900 ИЖС
50. 20:15:1701004:466 ст. Старо-Щедринская,  ул. Школьная, № 8 1000 ИЖС
51. 20:15:1701004:531 ст. Старо-Щедринская,  ул. Северная, № 5 1000 ИЖС
52. 20:15:1701004:467 ст. Старо-Щедринская,  ул. Южная, № 6в 1000 ИЖС
53. 20:15:1701004:522 ст. Старо-Щедринская,  ул. Западная, № 4 1000 ИЖС
54. 20:15:1701004:527 ст. Старо-Щедринская,  ул. Западная, № 2 800 ИЖС
55. 20:15:1701004:525 ст. Старо-Щедринская,  ул. Западная, № 13 1000 ИЖС
56. 20:15:1701004:499 ст. Старо-Щедринская,  ул. Лесная, № 10 1000 ИЖС
57. 20:15:1300033:990 с. Харьковское,  ул. Школьная № 11 1000 ИЖС
58. 20:15:2001004:653 ст. Червленная,  ул. а. Кадырова, № 126 800 ИЖС

зАПРЕТ НА КУПАНИЕ В НЕУСТАНОВЛЕННЫХ 
МЕСТАХ

в станице Червленная представители администрации Шелковского муници-
пального района совместно с Прокуратурой Шелковского района, оМвд России 
по Шелковскому району и онд ПР по Шелковскому району, провели профилак-
тический рейд на Червленском обводненном карьере, призванный предотвратить 
чрезвычайные происшествия. на водных объектах Шелковского муниципального 
района купаться запрещено. об этом сигнализируют специальные знаки, установ-
ленные по периметру водоемов. Сотрудники провели профилактическую беседу с 
подростками, которые купались. Ребятам привели примеры, когда пренебрежение 
правилами безопасности на водоемах приводили к несчастным случаям. Им на-
помнили, что за купание в неположенном месте предусмотрен административный 
штраф от 100 до 300 рублей (Закон Чеченской Республики от 08 мая 2008 г.№17-рз 
статья 7 «об административных правонарушениях»). Подросткам были розданы 
иллюстрированные листовки, содержащие информацию о правилах безопасности 
на водоемах, способах спасения утопающего и оказания первой помощи. 

администрация Шелковского муниципального района предупреждает жителей 
района и республики о запрете купания в необорудованных для этих целей местах 
(Червленский обводненный карьер в ст. Червленная, озеро «Щевелева» в ст. Шел-
ковская, коллекторно-дренажная сеть района). Уважаемые родители! не оставляй-
те детей без присмотра, не позволяйте им купаться в необорудованных местах. в 
случае, какой либо информации, звонить по номеру: 8(8713)622482.

ПОДГОТОВКА СЕМЯН ОзИМЫХ 
ПОД УРОЖАЙ 2023 ГОДА

Увеличение производства продукции растениеводства является одним из прио-
ритетов республики. Шелковской районный отдел Филиала  ФГбУ «Россельхоз-
центр» по Чеченской Республике постоянно наращивает объём оказания услуг в 
агропромышленном комплексе.

в настоящее время идёт подготовка семян озимых к севу под урожай 2023 года. 
Как известно, семена, высеваемые  сельхозпроизводителями, должны быть про-
верены на соответствие ГоСТу  в Шелковском райотделе  «Россельхозцентра», 
независимо от форм хозяйствования. в результате проведённой апробации семен-
ных участков озимых в районе засыпано достаточное количество сортовых семян 
озимых высоких репродукций. важно, чтобы семенной материал имел высокий 
показатель жизнеспособности, энергии прорастания, всхожести. Также важным 
показателем качества семян  является чистота, т. е. содержание семян   основ-
ной культуры без примеси битых, семян других сорных и культурных растений. 
Чем выше будет показатель всхожести и чистоты, тем меньше будет норма высева 
семян на гектар. Также для повышения урожайности сельхозкультур протравли-
вание семян, является обязательным приёмом, позволяющим контролировать рас-
пространение и развитие возбудителей болезней, поражающих проростки и всхо-
ды. на основе данных исследования каждой партии семян специалисты райотдела 
по защите растений помогут правильно подобрать высокоэффективные препараты 
против выделенных возбудителей болезней, а также нормы и особенности их при-
менения.

дело в том, что действующее вещество протравителя должно соответствовать 
видовому составу, найденных при исследовании семян, фитопатогенных грибов. 
Кроме того, выбранный препарат должен не только контролировать семенную ин-
фекцию, но и на стадии прорастания защитить от почвенной инфекции.

Фитосанитарное состояние посевов во многом зависит от качества семенного 
материала. Именно поэтому, важное значение уделяется протравливанию семян, 
с помощью которого удаётся успешно защитить от поражения такими опасными 
заболеваниями, как пыльная  и твёрдая головня, различными видами корневых 
гнилей, снежной плесени и пятнистостей. Используя современные препараты для 
предпосевной обработки семян, можно  получить здоровые всходы растений даже 
при относительно высоком уровне инфекции. Успех во многом зависит от пра-
вильного выбора препарата, основанного на результатах фитоэкспертизы семен-
ного материала. 

Филиал ФГбУ «Россельхозцентр» рекомендует проводить своевременное пред-
посевное протравливание посевного материала фунгицидами.

Т.И. Фофанова,
Гл. агроном Шелковского районного отдела

Филиала ФГБУ «Россельхозцентр» по Чеченской Республике 

РОСРЕЕСТР РАзЪЯСНЯЕТ: ОТКАз ОТ РЕГНАДПИСИ НА 
ДОГОВОРАХ НЕ ПОВЛИЯЕТ НА БЕзОПАСНОСТЬ СДЕЛОК

С 29 июня на договоре или иной сделке, являющейся основанием для регистрации соб-
ственности, не проставляется специальная регистрационная надпись ("синий" штамп).

Такая практика уже была реализована ранее - на договорах купли-продажи, заключенных 
в электронном виде, специальная регистрационная надпись всегда проставлялась также в 
электронном виде (не в виде "синего" штампа).

Кто и когда ставит отметки?
на представленном заявителем "бумажном" подлиннике договора купли-продажи специ-

алист многофункционального центра по предоставлению государственных и муниципаль-
ных услуг (МФц), принимающий документы для регистрации прав, проставляет отметку 
о создании электронного образа соответствующего договора. (ч. 13 ст. 18 Федерального 
закона N 218-ФЗ "о государственной регистрации недвижимости" от 13.07.2015).

обе отметки (о создании электронного образа договора; о том, что представленный до-
кумент является копией) ставятся при приеме документов перед отправкой их на государ-
ственную регистрацию, а не перед выдачей документов.

После государственной регистрации заявителю вместе с документами, которые он пред-
ставил "в бумаге", выдается выписка из еГРн, удостоверяющая регистрацию права соб-
ственности. Такая выписка направляется Росреестром в МФц для выдачи в электронном 
виде. выписка "в бумаге" оформляется уже в МФц, на ней проставляются соответствую-
щие надписи, ставятся подписи сотрудников МФц и печати МФц.

Перевод МФц в бумажный вид электронной удостоверяющей выписки из еГРн, изго-
товленной Росреестром, не является новеллой и действует с 30 апреля 2021 года.

в органе регистрации прав будет храниться только электронный образ договора, создан-
ный МФц. При этом он имеет ту же юридическую силу, что и бумажный, представленный 
заявителем.

Как проверить недвижимость?
Получить выписку из еГРн. она содержит сведения об объекте, в том числе о его харак-

теристиках, собственнике (потенциальном продавце), наличии либо отсутствии ограниче-
ний и обременений (например, арестов, запретов, ипотеки, ограничений в использовании) 
и другие общедоступные сведения об объекте недвижимости.

Попросить продавца предъявить документ, на основании которого за ним было зареги-
стрировано право собственности.

если таким документом является договор купли-продажи вы можете попросить продавца 
предъявить копию его договора, электронный образ которого хранится в Росреестре. Про-
давец может указать в запросе необходимость получения копии договора в виде бумажного 
документа. на ней сотрудником Федеральной кадастровой палаты будет проставлена над-
пись, что копия сделана с электронного образа договора, хранящегося в соответствующем 
реестровом деле, и верна ему, данная надпись будет подписана сотрудником кадастровой 
палаты и скреплена печатью кадастровой палаты.

если копия договора состоит из нескольких листов, она должна быть прошита, прону-
мерована, на последнем листе копии должна стоять вышеуказанная надпись, сделанная 
специалистом кадастровой палаты и скрепленная печатью.

Попросить продавца представить выписку из еГРн о содержании правоустанавливаю-
щего документа (его договора купли-продажи). в ней можно увидеть, например, содержа-
ние существенных условий договора, в том числе условий, которые нашли свое отражение 
в записях еГРн.

Подробнее об этом см. пункт 177 Порядка заполнения форм выписок из единого госу-
дарственного реестра недвижимости, состава содержащихся в них сведений, утвержденно-
го приказом Росреестра от 04.09.2020 N П/0329.

А.Л. Шаипов,
Заместитель руководителя 

Управления Росреестра по Чеченской Республике


